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Tuto prirucku si precitajte ako prvu!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vbrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich
vysledkov od vyrobku, vyrobeného vo vysokej kvalite a s najmodernejSimi
technoldgiami. Preto vam odporucame, aby ste si tdto pouzivatelskd prirucku a iné
sprievodné dokumenty precitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre
referenciu v buddcnosti. Ak rdru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj
uzivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a informaciami uzivatel'skej
prirucky.

Pamatajte si, ze tato uzivatelska prirucka sa mdze vztahovat aj na niektoré dalSie
modely. Rozdiely medzi modelmi su v priruCke presne vymedzené.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaju nasledujuce symboly:

Ddlezité informécie alebo uzitocné tipy pre pouzivanie.
Vystrahy pred nebezpecnymi situaciami tykajlce sa ohrozenia Zivota a majetku.
Vystrahy pred zasahom elektrickym prudom.

Vystrahy pred nebezpeenstvom poZziaru.

e

Vystrahy pred hordcimi povrchmi.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a

zivotného prostredia
Tato Cast obsahuje
bezpelnostné pokyny, ktoré
vam pomozu predist riziku

zranenia a poskodenia majetku.

Porusenie tychto pokynov
md&ze viest k zruseniu zaruky.
VSeobecna bezpecnost

« Tento spotrebiC nesmie byt
pouzivany detmi vo veku
menej ako 8 rokov a osobami
S0 znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusSevnymi
schopnostami alebo osobami
s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak nie su pod
dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajuce sa bezpetného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebic¢om
nesmu hrat. Cistenie a
uzivatel'ska udrzba stroja
nesmie byt vykonavana detmi
ez dozoru.

» Spotrebic nie je ureny na
pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo
duSevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku
skusenosti, bez toho, aby boli
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pod dohladom alebo
preskoleni.

Deti sa so spotrebic¢om
nesmu hrat.

» Ak vyrobok date niekomu
inému na osobné vyuzitie
alebo vyuzitie z druhej ruky,
mali by ste mu dat aj navod
na pouzitie, Stitky produktov
a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

« Montaz a opravu musia vzdy
vykonavat autorizovani
servisni technici. Vyrobca
nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pdvod v
postupoch, ktoré vykonaju
neopravnené osoby a mbze
to mat' za nasledok zrusenie
zaruky. Pred montazou si
pozorne precitajte tieto
pokyny.

Ak je vyrobok chybny alebo
ak ma akékolvek viditelné
poskodenie, nepouzivajte ho.

» Po kazdom pouziti
skontrolujte,&i je funkcny
gombik vypnuty.

Bezpecnost pri praci s

plynom

« VVSetky prace na plynovych
zariadeniach a systémoch



mdzu vykonavat iba
autorizovanymi
kvalifikovanymi odbornikmi.
Pred montazou sa uistite, ze
podmienky miestne;
distribucie (typ a tlak plynu)
su v sulade s nastavenim
spotrebica.

Tento spotrebi¢ nie je
pripojeny K pristroju na
odstranenie horlavych
produktov. Mal by byt
namontovany a pripojeny v
sulade s aktualnymi
predpismi k montazi.
Zvlastnu pozornost by ste
mali venovat prislusnym
poziadavkam tykajucim sa
vetrania. Pozrite si Cast' Pred
montdzou, strana 12

UPOZORNENIE: Pouzivanie
plynového spotrebica na
varenie spdsobuje tvorbu
tepla a vihkosti v miestnosti,
v ktorej je nainstalovany.
Zaistite dostatocné vetranie
kuchyne: uchovajte otvorené
prirodzené vetracie otvory
alebo nainstalujte
mechanické vetracie
zariadenie (mechanicky
odsavaci kryt). DIhodobé
intenzivne pouzivanie
spotrebi¢a mbze vyzadovat
dodatocCné vetranie, napriklad

v pripade pritomnosti
zvySenu uroven mechanickej
ventilacie.
Plynové spotrebice a systémy
musia byt pravidelne
kontrolované, Ci funguju
spravne. Regulator, hadicu
a ich svorky musite
pravidelne kontrolovat
a vymienat v intervaloch
odporucanych vyrobcom
alebo v pripade potreby.
Pravidelne Cistite plynové
horaky. Plamene by mali byt
modré a horiet rovnomerne.
Tento produkt by sa mal
pouzivat v miestnostiach s
osadenym, spravne
nastavenym a funkénym
snimacom oxidu uholhatého.
Uistite sa, ¢i snimacC oxidu
uholnatého spravne funguje a
je zabezpecCena jeho
pravidelna udrzba. Snimac
oxidu uholnatého musi byt
osadeny maximalne 2 metre
od produktu.
V plynovych spotrebiCoch sa
vyzaduje dobré horenie. V
pripade nedokonalého
horenia sa mdze vytvarat
oxid uholnaty (CO). Oxid
uholnaty je bezfarebny plyn
bez zépachu, ktory je velmi
jedovaty a ktory ma smrtiaci
5/SK



ucinok dokonca uz aj v
malych davkach.

» Pozadujte od vasho
miestneho dodavatela plynu
informacie o nidzovych
telefonnych Cislach pre
pripad poruchy plynu a
informacie o bezpenostnych
opatreniach.

Co robit, ked' citite plyn

« Nepouzivajte otvoreni plamen
a nefajCite. Nepouzivajte
Ziadne elektrické tlacidla
(napr. tlaCidlo svetla, zvoncek
na dverach atd’)
Nepouzivajte pevné ani
mobilné telefony. Riziko
vibuchu a otravy!

« Zatvorte vSetky ventily na
plynovych spotrebi¢och a
plynomeroch.

« Otvorte dvere a okna.

» Skontrolujte vSetky hadice a
pripojenia, Ci su tesné. Ak
stale citite plyn, opustite byt.

» Upozornite susedov.

« Zavolajte hasicov. Pouzite
telefon mimo domu.

» Opéatovne nevstupuijte na

pozemok, pokial vam nebude
oznameneé, ze je to bezpecCné.

Elektricka bezpecnost

» Ak ma produkt poruchu,
nemal by sa obsluhovat, kym
ho neopravi autorizovany
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servisny technik. Hrozi riziko
zasahu elektrickym prudom!
Len pripojte vyrobok k
uzemnenej zasuvke/sieti s
napatim a ochranou ako je to
uvedené v Casti , Technicke
Specifikacie”. Ak pouzivate
vyrobok s transformatorom
alebo bez neho, montaz
uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara.
Nasa spolo¢nost nebude
niest' zodpovednost za
Ziadne problémy spdsobené
neuzemnenim v sulade s
miestnymi predpismi.
Vyrobok nikdy neumyvaijte
rozptylenim alebo nalievanim
vody nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!
zastréky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Nikdy
neodpajajte vytiahnutim kabla,
vzdy vytiahnite uchopenim
zastrcky.

Vyrobok sa poCas montaze,
udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpoijit.

Ak je kabel sietového
pripojenia pre vyrobok
poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny agent
alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo
rizikam.



« Zariadenie sa musi
namontovat tak, aby sa Uplne
mohlo odpojit od siete.
Oddelenie sa musi
zabezpeCit bud’ sietovou
zastrCkou alebo spinacom
zabudovanym do pevne;
elektrickej inStalacie v sulade
S montaznymi predpismi.

« VVSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by
mali vykonavat iba
autorizovani kvalifikovani
odbornici.

« \ pripade akéhokolvek
poskodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietového
zdroja. Aby ste tak urobili,
vypnite poistky v domacnosti.

« Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je
kompatibilny s vyrobkom.

Bezpec€nost produktu

« VYSTRAHA: Spotrebié a
jeho pristupné Casti sa mézu
pocas pouzivania velmi
zohriat. Davajte pozor, aby
ste sa nedotkli vyhrevnych
prvkov. Deti vo veku do 8
rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, ze na
ne neustale dozerate.

« V/yrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate
ovplyvneny usudok alebo

koordinaciu po poziti alkoholu
a/alebo liekov.

» Ak v riadoch pouzivate
alkoholické napoje, davajte
pozor. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje
a moze spbsobit poziar,
pretoze sa mdze vznietit, ak
pride do styku s horucimi
povrchmi.

» Nekladte ziadne horlavé latky
do blizkosti produktu, pretoze
bocné strany sa pocas
pouzivania zohreju.

» Nezakryvajte ziadny z
vetracich otvorov.

« Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné CistiCe,
pretoze by to mohlo spdsobit
zasah elektrickym prudom.

« VYSTRAHA: Varenie na
platni s tukom alebo olejom
modze byt bez dozoru
nebezpecné alebo mbze
spdsobit poziar. NIKDY sa
nepokusajte uhasit ohen
vodou, ale spotrebic vypnite
a potom ohen prikryte, napr.
S pokrievkou alebo hasiacim
ruskom.

« UPOZORNENIE: Proces
varenia musi byt pod
dohladom. Kratkodoby
proces varenia musia byt pod
dohladom nepretrzite.
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« VYSTRAHA:
NebezpecCenstvo ohna: Na
varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.

Zaruka produktu vocCi poZziaru

« Uistite sa, ze zastrCka
zapojena v zasuvke tak aby
nedoslo K iskreniu.

» Nepouzivajte poskodeneg,
zrezangé alebo nadpojené
kable, vynimkou su iba
originalne kable.

« Uistite sa, Zze v zasuvke, do
ktorej bude produkt pripojeny
nie je vihko.

« Uistite sa, ze plynové
pripojenie je nainstalované
tak, aby nedoslo k uniku
plynu.

Zamyslané pouzitie

« Tento vyrobok je navrhnuty
na pouzivanie v domacnosti.
Komercné vyuzitie nie je
pripustné.

« UPOZORNENIE: Tento
spotrebic je urCeny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat
na iné ucely, napriklad na
vykurovanie miestnosti.

« \/yrobca nebude zodpovedny
za Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim
alebo manipulaciou.
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Bezpec€nost deti

« VYSTRAHA: Pristupné &asti
modzu byt poCas pouzitia
horuce. Uchovajte z dosahu
malych deti.

» Obalové materialy su pre deti
nebezpecné. Obalové
materialy drzte mimo dosahu
deti. Likvidujte vSetky Casti
balenia v sulade s predpismi
0 zivotnom prostredi.

« Elektrické a/alebo plynové
vyrobky su pre deti
nebezpecCné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked' pracuje
a nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

« Nad spotrebi¢ neukladajte
Ziadne veci, na ktoré by deti
mohli dosiahnut.

Likvidacia starého vyrobku

V sulade so smernicou o odpa-
doch z elektrickych a elektro-
nickych zariadeni a zneSkodnovani
odpadov:

Tento produkt je v sllade so smernicou
0 odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Easti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a st vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z



produktu neodstranujte s beznym
odpadom z domécnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom
mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne urady.
V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpeénych latok v elektro-
nickych a elektrickych zariade-
niach:
Tento produkt bol zakdpeny v sulade so
smermicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuije Zadne
nebezpecné alebo zakazané materidly
Specifikované smemicou.
Likvidacia obalového
materialu
e Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpecnom mieste,

mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v stlade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.
Budica preprava
e Odlozte si povodnu krabicu z vyrobku
a vyrobok prepravujte v nej.
Postupujte podla pokynov na krabici.
Ak nemate pévodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo
do hrubého kartonu a bezpecne ho
zalepte paskou.
e | epiacou paskou zaistite uzavery a
podpery na hrnce.
Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, ¢ neobsahuje akékolvek
poskodenie, ktoré sa mohlo
vyskytnut pri preprave.
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H vseobecné informacie

Prehlad

4

1 Podporny prvok plechu
2 Gombik plynového horéka

3 Platna horaka
4 Zakladny kryt

1 Pomocny horak Vpredu vpravo
2 Horék pre wok Vpredu viavo

Technické parametre

I

I

3 4
3 Normalny horak Vzadu vliavo
4 Normalny horék Vzadu vpravo

Napéatie/frekvencia

220-240 V~; 50 Hz

Typ kabla/prierez

min.HO5V2V2-F
3x 0,75 mm?

Kategdria plynového vyrobku

Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat |l
2H3B/P / Cat | 2H/ -/

Typ inStalovaného plynu / tlak produktu

NG 20/20 mbar

Celkova spotreba plynu

9 kW

Prepodet typu/tlaku plynu®
— volitelné

NG G 2.350/13 mbar

LPG G 30/37 mbar - LPG G 30/28-
30 mbar - Propan 31 /37 mbar - NG
20/183 mbar-/-/-/-/
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Vonkajsie rozmery (wka/Sirka/hibka) 44 mm/610 mm/510 mm
MontéZne rozmery (Sirka/hibka) 560 mm/480-490 mm
Horaky

Vpredu vpravo Pomocny horak
Vykon 1 kW

Vpredu viavo Horak pre wok
Vykon 4 kKW

Vzadu viavo Normalny horak
Vykon 2 kW

Vzadu vpravo Normélny horak
Vykon 2 kW

Technické parametre sa mézu
zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia za Ucelom zlepsenia
kvality vyrobku.

Obrazky v tejto prirucke su
schematické a nemusia sa Uplne
zhodovat s vasim vyrobkom.

Tabulka vstrekovacov

Hodnoty uvedené na Stitkoch
produktov alebo v sprievodne;
dokumentécii boli dosiahnuté v
laboratémych podmienkach v
sulade s prislusnymi normami. V
zavislosti od prevadzkovych
podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa
tieto hodnoty mézu lisit.

G 20/13 mbar |84 170 116 116
G 20/20 mbar | 72 160 103 103
G 30/28-30 50 102 72 72
mbar

G 30/37 mbar |47 96 66 66
G2.350/13mbar | 95 211 131 131
G 31/ 37 mbar |50 102 72 72

Injektory, ktoré neboli dodané s vasim
produktom, mbzete ziskat od
autorizovaného poskytovatela sluzieb.
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K] Montaz

Vyrobok musi namontovat kvalifikovana
osoba podla platnych predpisov. V
opacnom pripade zaruka strati platnost.
Vyrobca nebude zodpovedny za Skody,
ktoré maju pévod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a moze to
mat’ za nasledok zruSenie zaruky.
Priprava miesta a montaz
privodov elektriny a plynu pre
vyrobok je na zodpovednosti
zakaznika.

Vyrobok musi byt namontovany v
sUlade so vSetkymi miestnymi
plynovymi a/alebo elektrickymi
nariadeniami.

Pred montazou vizuéine
skontrolujte, &i na vyrobku nie su
Ziadne zavady.

Ak su, vyrobok nemontuijte.
Poskodené vyrobky predstavuju
riziko pre vasu bezpecnost.

Pred montazou
Platha je urena na montaz v beznych
pracovnych hach. Bezpe¢na
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vzdialenost musi byt ponechana medzi
spotrebi¢om a kuchynskymi stenami a
nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty
sU v mm).

Mbze sa tiez pouzivat ako volne
stojaci spotrebi¢. Nad povrchom
platne zabezpecte priestor minimalne
750 mm.

(*) Ak sa nad spordk chystate
nainstalovat kryt sporéka, ohladom
inStalaCnej vySky sa obratte na pokyny
od vyrobcu krytu sporaka. Ak nie je v
prirucke kapucne definovana ziadna
velkost, mala by byt tato vyska
minimalne 650 mm.

Odstrarite obalové materidly a
prepravné pasky.

Povrchy, syntetické lamindty a lepidla
musia byt teplovzdorné (minimaine
100 °C).

Pracovna plocha musf byt zarovnana
a upevnena horizontalne.

Vytvorte otvor pre platfu na pracovnej
ploche podla montaznych rozmerov.




* Minimélna vyska k odsdvacu podia X -Minimélna vzdialenost medzi vyrezom

odporu&ania v priru¢ke s pokynmi a bo¢nou stenou.

pre odsavac. Ak sa to v navode na Y - minimalna vzdialenost medzi
obsluhu kapucne neodporuca, mala zadnym okrajom vyrezu a zadnou
by byt tato vyska minimalne stenou.

min.650 mm.

** Minimalna vzdialenost medzi

Ovladanie
bocnym Kov 600/ 610 100 50
gombikom
Ovladanie
bocnym Sklo 600 / 650 100 60
gombikom
Ovladanie
prednym  Kov / sklo 600 170 B0 ***
gombikom
Ovladanie
prednym  Kov / sklo 750 170 70
gombikom
*** Tato velkost bude 60 mm v modeloch s 9 polohovymi plynovymi gombikmi.
# Pozrite si rozmer Sirky v Casti technickej tabulky pouzivatelskej prirucky.

Vetranie miestnosti pristroja je uvedena v tabulke technickej
V8etky miestnosti vyzaduju otvaratelné Specifikacie tejto pouzivatel'skej prirucky).
okno, pripadne ekvivalentny prostriedok Ak dvere a/alebo oknd nemaju celkovy
a niektoré miestnosti vyzaduju vetraci otvor zodpovedajlci celkovej
nepretrzité odvetravanie. Vzduch na spotrebe plynu spotrebica, ako je
horenie sa odobera zo vzduchu v Specifikované v nizsie uvedenej tabulke,
miestnosti a spaliny sa emituju priamo musi byt v miestnosti urCite dodatocny
do miestnosti. Dobré vetranie je pevny vetraci otvor, aby sa zabezpecdilo,
zakladom bezpecCnej prevadzky vasho 7e budu dodrzané celkové minimalne
pristroja. poziadavky na ventilaciu vzhladom k
Izby s dverami a/alebo oknami, ktoré celkovej spotrebe plynu pristroja. Pevny
sa otvaraju priamo do vonkajsieho vetraci otvor mdze obsahovat otvory pre
prostredia existujuce vzduchové strbiny, rozmer

Dvere a/alebo okna, ktoré sa otvaraju otvoru digestora atd.
priamo do vonkajSieho prostredia, musia
mat’ UpIné vetracie otvori s rozmermi
Specifikovanymi v tabulke nizsie, ktord
sa urCuje podla celkového vykonu

zariadenia (celkova spotreba plynu

13/8K



2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,56 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,6-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Izby, ktoré nemaju otvératelné dvere
a/alebo okn4, ktoré sa otvaraju
priamo do vonkajSieho prostredia

Ak miestnost, v ktorej je pristroj
inStalovany, nema dvere a/alebo okno,
ktoré sa otvara priamo do vonkajSieho
prostredia, je potrebné vyhladavat iné
vyrobky, ktoré ur&ite poskytuju pevny
neprispdsobitelny a neuzatvaretelny
vetraci otvor, ktory zodpoveda celkovym
minimalnym vetracim poziadavkam na
celkovu spotrebu plynu spotrebica, ako
je uvedené v tabulke vyssie. Rovnako je
potrebné dodrziavat prislusné stavebné
predpisy.

Ak miestnost alebo vnutorny priestor
obsahuije viac ako jedno plynové
zariadenie, musi byt nad ramec
poziadaviek uvedenych v tabulke
poskytnuty aj dodatoCny vetraci priestor.
Velkost dodatoCnej vetracej plochy musf
zodpovedat predpisom prislusnych
plynovych pristrojov.

V spodnej hrane dveri, ktoré sa otvaraju
do vnutorného prostredia v miestnosti,
kde je umiestneny vyrobok, musi byt
zaistena minimalna medzera 10 mm.
Musite zaistit, aby predmety, ako su
koberce, iné podlahové krytiny atd’.
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neovplyvhovali priechod, ked' sU dvere
zavreté.
Sporéak sa mbze nachadzat v kuchyni,
kuchyni/jedéini alebo obyvacej izbe, ale
nie v miestnosti, v ktorej sa nachadza
vana alebo sprcha. Sporak sa nemdze
insStalovat’ do obyvacej izby, ktora je
mensia ako 20 m®.
NeinStalujte tento spotrebi¢ do
miestnosti v suteréne, pokial' nema otvor
k povrchu aspof na jednej strane.
Montaz a pripojenie
¢ Produkt mbzete namontovat a pripojit
jedine v sulade so zakonnimi
pravidlami pre montaz.
Elektrické pripojenie
Vyrobok pripojte k uzemnenegj
zasuvke/sieti, chranenej miniatirmym
istiGom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické
parametre”. Ak pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara. Nasa
spolo&nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré su spbsobené v dosledku
pouzivania vyrobku bez namontovaného
uzemnenia v sllade s miestnymi
predpismi.
Vyrobok musi k sietovému zdroju
pripgjit iba autorizovana a
kvalifikovana osoba. Zaru¢na
doba vyrobku zacina plynut iba
PO spravnej montazi.
Vyrobca nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pbvod v
postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.



Sietovy kabel nesmie byt stisnuty,
ohnuty, ani stlaceny, ani nesmie
prist do styku s horticimi Castami
vyrobku.

Poskodeny sietovy kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar. V
opacnom pripade existuje riziko
zasahu elektrickym prddom,
skratu alebo poZiaru!

¢ Pripojenie musi byt vykonané v sulade
s miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napdjania sa musia
zhodovat s udajmi uvedenymi na
typovom Stitku vyrobku. Typovy Stitok
sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

¢ Sietovy kabel vasho vyrobku musi byt
v sulade s tabulkou , Technické
parametre”.

Pred zaCatim akejkolvek préce na
elektroinstalacii odpojte vyrobok
od sietového zdroja.

Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom!

Zastrcka sietového kabla musi byt
po montdzi lahko dostupna
(nenasmeruijte ju ponad platriu).

Pri zapdjani spotrebica treba
dodrziavat narodné/miestne
elektrické predpisy a je potrebné
pouzit prislusnd zasuvku/konektor
a zastrcku pre rdru. V pripade, ze
vykonové limity spotrebica
presahuju prenosovu kapacitu
zastrCky a zasuvky/konektora,
musi byt vyrobok pripojeny
priamo cez pevnu elektricku
inStalaciu bez pouZitia zastrcky a
zasuvky/konektora.

Zasunte sietovy kabel do zasuvky.

Plynové pripojenie
Vyrobok méze k systému privodu
plynu pripajit len autorizovana
alebo kvalifikovana osoba.
Riziko vybuchu alebo otravy kvoli
neodbornym opravam!
Vyrobca nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pbvod v
postupoch, ktoré vykonaju
neopravnené osoby.

Pred zaCatim kazdej prace na
instalacii plynu odpojte privod
plynu.
Hrozi riziko vybuchul!
¢ Na Stitkoch (alebo na iGnovom
typovom $titku) sU uvedené
podmienky a hodnoty regulacie plynu.
Vas vyrobok je vybaveny na
pouzivanie zemného plynu (NG).
e Pred montazou produktu musi byt
pripravend instaldcia zemného plynu.
¢ Na vyvode inStalacie produktu pre
pripojenie zemného plynu musi byt
flexibilna hadica a Spicka tejto rury
musi byt uzatvorena zaslepkou.
Servisny technik poCas pripajania
zaslepku odstrani a pripoji vas produkt
pomocou priameho pripojného
zariadenia (spojky).
e Uistite sa, Ze ventil zemného plynu je
lahko pristupny.

AAK budete neskdr potrebovat
produkt pouzivat' s inym typom
plynu, suvisiaci proces zmeny
musite prekonzultovat' s
autorizovanym servisnym
zastupcom.

Kontrola uniku na mieste pripoje-

nia

e Uistite sa, ze vSetky gombiky na

produkte sU vypnuté. Uistite sa, Ze je
otvoreny privod plynu. Pripravte si
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mydlovl penu a naneste ju na miesto
pripojenia hadice, aby ste tak
regulovali unikanie plynu.

e Namydlena Cast bude penit, ak
dochadza k uniku plynu. V takomto

pripade este raz skontrolujte pripojenie

plynu.

¢ Namiesto mydla mbzete pouzit spreje
na kontrolu unikania plynu dostupné v
obchodoch.

Na vykonanie kontroly Uniku plynu
nikdy nepouzivajte zapalky ani
zapalovac.

Flexibilna plynova hadica sa musi
pripojit tak, aby neprichadzala do
kontaktu s pohyblivymi prvkami
okolo nej a aby nezachytavala pri
pohybe pohyblivych dielov

(napr. zasuvky). Okrem toho by sa
nemala umiestnovat v
priestoroch, kde mdze byt lahko
zovreta.

Plynova hadica nesmie byt
stisnutd, ohnutd alebo stlacena,
ani nesmie prist do styku s
hortcimi Castami vyrobku.
Existuje tam riziko vybuchu kvoli
poskodenegj plynovej hadici.
InStalacia produktu
1.Z produktu odstrante horaky, uzavery
horékov a rosty na platni.
2.Platfu otocte naopak a polozte ju na
plochy podklad.
3.Aby ste predisli vniknutiu cudzich
Castic a tekutin do priestoru medzi
plathou a pultom, tmel dodavany v
baleni naneste na obrys spodného
krytu platne, ale uistite sa, ze tmel sa
nevytlaca.
4. Vyplite rohy vyformovanim zahybov v

rohoch podla znézornenia na obrazku.

Vyformuijte zahyb nevyhnutny na
vyplnenie medzery v rohoch.
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Uistite sa, e zasterkové Casti v
spodnom puzdre sporaka su
vyplnené tmelom.

5.Platfiu umiestnite na pult a zarovnajte
ju.

6.Pomocou inStalacnych svoriek zaistite

platfiu prestréenim cez otvory na

spodnom puzdre.

1 23 4
Platria

Skrutka
InStalacné svorka
Pult

Ked platfiu inStalujete na skrinku,
bude potrebné nainstalovat
policu, ktora bude oddelovat
skrinku od platne, tak, ako je
znazornené na vyssie uvedenom
obrazku. Pri inStalacii na vstavanu
rdru tento Ukon nie je nevyhnutny.
Napriklad, ak je po inStalacii do zasuvky
mozné dotknut sa spodnej Casti
produktu, tuto Cast je potrebné prekryt
drevenou doskou.

A OON =
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Pohlad zozadu (prip4jacie otvory)

Umiestnenie spojovacich otvorov
znazornené na obrazku nizsie je
len schematické a méze sa liSit' v
zavislosti od modelu produktu.
Pripevriujte je podia umiestnenia
spojovacich otvorov na vasom
produkte.

U U

Po instalacii dajte platne horakov,

uzavery platni horakov a grily spat na ich
miesta.

A Pripojenie k inym otvorom nie je
spravne z hladiska bezpecnosti,
pretoze mbze poskodit plynovy a
elektricky systém.

A Platni¢ka obsahuje komponenty
vyuzivajuce plyn a elektrinu. Z
tohto dévodu musi byt platnicka
upevnena na dosku iba cez
fixagné otvory, iba pomocou
dodanych bezpecnostnych
prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom
pripade bude predstavovat
ohrozenie Zivota a majetku.

Zaverecna kontrola

1.0Otvorte privod plynu.

2.Skontrolujte plynové pripojenia kvoli
bezpe&nému upevneniu a tesnosti.

3.Zapélte horaky a skontrolujte vzhlad
plamena.

Plamen musi byt modry a musi
mat pravidelny tvar. Ak je plamen
Zltkasty, skontrolujte, Ci je uzaver
horéka pevne umiestneny,
pripadne hordk vycistite.

Zmena plynu

Pred zaCatim kazdej prace na
instalacii plynu odpojte privod
plynu.
Hrozi riziko vybuchul!
Za ucelom zmeny typu plynu vo vaSom
spotrebici vymefite v3etky vstrekovace a
vykonajte Upravu plamena na vSetkych
ventiloch v polohe so znizenym
prietokom.
Vymena vstrekovac¢a horakov
1.Zlozte uzéaver horaku a teleso horaka.
2.Vstrekovace odskrutkujte ich ota¢anim
proti smeru chodu hodinovych
ruciciek.
3.Upevnite nové vstrekovace.
4.Skontrolujte v3etky pripojenia kvali
bezpe&nému upevneniu a tesnosti.

Umiestnenie novych vstrekova&ov
je oznacené na ich baleniach
alebo si mbzete pozriet tabulku
vstrekovaCov v Casti Tabulka
vstrekovacov, strana 11 .

o ((Lisi sa v zAvislosti od modelu
produktu.))
Pri niektorych horakoch spordka
je vstrekovaC prekryty kovovym
dielom. Tento kovovy kryt sa pri
vymene vstrekovaca musi odpajit.
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4o

1 Zariadenie pre pripad zlyhania
plamena (zavisi od modelu)

2 Zapalovacia svieCka

3 Vstrekovad
4 Horak

Kym neddjde k nebezpelnej
situacii, nepokusajte sa odstranit
uzavery plynu na horaku. Ak je
nutné vymenit uzavery, musite
zavolat' zastupcovi autorizovaného
servisu.

Nastavenie znizeného prietoku
plynu na uzaveroch platne
1.Zapdlte hordk, ktory sa ide nastavit a
otocCte gombikom do znizenej polohy.
2.7 uzaveru plynu odmontujte gombik.
3.Na nastavenie nastavovacej skrutky
Urovne prietoku pouzite skrutkovac
spravnej velkosti.
Pre LPG (butan-propan) otocte skrutku
v smere chodu hodinovych ruciciek. Pri
zemnom plyne by ste mali skrutku raz

otogit proti smeru hodinovych ruciciek.

» Normalna df?ka priameho plameria v

redukovanej polohe by mala byt 6 az 7

mm.

4.AK je plamen vyssi ako pozadovand
poloha, otocte skrutku v smere
hodinovych ruciCiek. Ak je mensi,
otoCte proti smeru hodinovych
ruciciek.

5.Kvdli poslednej kontrole dajte horak
do polohy s vysokym plamefiom, ako
aj do redukovanej polohy a
skontrolujte, & plamen hori alebo nie.

Poloha nastavovacej skrutky sa méze

odliSovat v zavislosti od typu plynového
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kohutika, ktory sa pouziva vo vasom
zariadeni.

1 Skrutka pre nastavenie Urovne
prietoku

1 Skrutka pre nastavenie Urovne
prietoku

Ak sa zmeni typ plynu v zariadeni,
potom musite zmenit gj Stitok s
Udajmi zndzorfiujuci typ plynu v
zariadeni.
Kontrola netesnosti na tryskach
Pred vykonanim zmeny na produkte sa
uistite, ze su vSetky ovlddacie gombiky
vypnuté. Po spravnej zmene trysiek by
sa mal pre kazdu trysku skontrolovat
Unik plynu.
1.Uistite sa, ze je privod plynu do
produktu zapnuty, pricom vsetky
ovladacie gombiky stéle udrZiavajte vo
vypnutej polohe.
2.Kazdy otvor trysky blokujte prstom
pbsobiacim primeranou silou, aby sa
zastavil Unik plynu, ked sa zapne
zodpovedajuci ovladaci gombik a



drzte v stlacengj polohe, aby sa plyn
dostal do trysky.

3.Pripravenud mydlovd vodu naneste na
pripojenie trysky malou kefou, ak v
pripade pripojenia trysky unika plyn,
mydlova voda za&ne penit. V tomto
pripade trysku dotiahnite primeranou
silou a zopakujte krok 3 znova.

4.Ak pena stéle pretrvava, okamzite
vypnite privod plynu do produktu a
zavolajte autorizovaného servisného
zastupcu alebo technika s licenciou.
NepouZivajte produkt, kym do
produktu nezasiahne autorizovany
servis.
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El Pripravy

Tipy na Setrenie energiou

Nasledujuce informécie vam pomdzu

pouzivat vas spotrebiC ekologicky a

Setrit energiou:

¢ Pred varenim mrazeného jedla ho
rozmrazte.

¢ Na varenie pouzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate,
spotreba energie sa mbze zvysit 4-
krat.

¢ \lyberte hordk, ktory je vhodny pre
velkost dna hrnca, ktory planujete
pouzit. Pre jedla vzdy vyberajte
spravnu velkost hmca. Vacsie hmce
vyzaduju viac energie.

¢ Informacie o energetickej UCinnosti
podla EU 66/2014 ngjdete na
informacnom liste vyrobku, ktory je
sUcastou vyrobku.
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Prvé pouzitie

Prvé Cistenie vyrobku
Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mézu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouZivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani ziadne ostré
predmety.
Na Cistenie skla na dvierkach rury
nepouzivajte hrubé drsné Cistiace
prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mbézu poskriabat
povrch, €o mdze mat za nasledok
rozbitie skla.

1.0dstrante vSetky obalové materidly.

2 Vyutierajte povrchy produktu vihkou
tkaninou alebo Spongiou a utrite ich
tkaninou.



B Pouzivanie platne

0/VsSeobecné informacie o e Do panvic a hrncov davajte prislusné

vareni mnozstvo jedla. A takto nebudete
musiet prostrednictvom zabranenia
preteCenia riadov vykonat Ziadne
nepotrebné Cistenia.
Pokrievky panvic alebo hrncov
nedavajte na varné zény.
Panvice umiestnite tak, aby boli na
varnej zéne vycentrované. Ked' chcete
panvicu premiestnit na ind varnd zénu,
namiesto jej posuvania ju zdvihnite a
dajte na Zelanu vamu zénu.

Varenie na plyne

¢ Velkost nadoby a plamen sa musia
zhodovat. Plynové plamene nastavte
tak, aby nepresahovali dno nadoby a
nadobu vycentrujte na drziaku panvice.

Do panvice nikdy nelejte viac
oleja, ako je jedna tretina jej
objemu. Pocas zohrievania
oleja nenechavaijte platfiu bez
dozoru. Nadmerne zohriaty
olej predstavuije riziko poziaru.
Nikdy sa nepokusajte uhasit
mozny poZiar vodou! Ked' olej
zacne horiet, prikryte ho
hasiacim rdskom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpecné,
platiu vypnite a zavolajte
hasiCov.

e Potraviny pred vyprazanim vzdy dobre
osuste a zlahka ich vioZte do o N
horticeho oleja. Pred vyprézanim Pouzivani
skontrolujte, &i sa mrazené potraviny 3
Uplne rozmrazili.

¢ Pri zohrievani oleja nezakryvajte
nadobu, ktoru pouzivate.

* Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich
drzadld neboli nad plathou, ¢im
zabranite zohriatiu drzadiel. Na platfiu
nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa lahko prevrhnu. 2

¢ Na zapnuté varné zény nedavajte
prazdne nadoby a panvice. M6zu sa
poskodit.

e Prevadzka varnej zony bez toho, aby
na nej bola polozend nadoba alebo
panvica spdsobi poskodenie produktu.
Po dokonceni varenia vypnite varné
zény.

¢ \/zhladom na to, Ze povrch produktu
md&ze byt horlci, nedavajte nan
plastové a ani hlinlkkové nadoby.

Takéto nadoby by ste nemali pouzivat
ani na uchovanie jedal.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s
plochym dnom.

Horak pre wok 20-26 cm
Normalny hordk 18-20 cm
Normalny hordk 18-20 cm
predstavuje zoznam odporu¢aného
priemeru hrncov, ktoré sa mézu
pouzit vo vztahu k horakom.

A~ WON =
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Nepouzivajte nadoby na varenie s
rozmermi prekracujucimi vyssie
uvedené limity. V dbsledku
pouzitia vac&sich nddob mbdze prist
k otrave oxidom uholnatym, ako
aj prehriatiu prilahlych povrchov a
ovladacich gombikov. V désledku
pouzitia mensich nadob na
varenie hrozf riziko popdlenia
plameriom.

Casti alebo stdasti vasho
produktu sa mézu poskodit v
désledku vysokej teploty pocas
varenia s podobnym
prislusenstvom, ktoré sa pouziva
na vyrobu zeravych uhlikov a
neodporuca sa v navode. Za
Skody spbsobené takymto
pouzitim zodpoveda pouZzivatel.
Symbol velkého plamena oznacuje
najvyssi vykon varenia a symbol malého
plamefia oznac¢uje najnizsi vykon varenia.
Po otoCeni do vypnutej polohy (hore) sa
do hordkov neprivadza plyn.
Zapalenie plynovych horakov
1.Tlacidlo horéku drzte stlacené.
2.0tocte ho proti smeru chodu
hodinovych ruciciek na symbol
velkého plamena.
» Plyn sa zapdli pomocou vytvorenej
iskry.
3.Nastavte na zelany vykon varenia.
Vypnutie plynovych horakov
Tlagidlo zény uchovania teploty otoCte
do vypnutej (hornej) polohy.
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Bezpecnostny systém vypnutia ply-
nu (v modeloch s termickym kom-
ponentom)

1 Ako protiopatrenie
proti zhasnutiu kvoli
preteceniu tekutiny na
horaky sa spusti

bezpeCnostny
1. Bezpecné mechanizmus a
vypnutie plynu  VyPne plyn.

e Zapdlenie vykonajte stlaCenim tlaCidla
smerom dnu a jeho otoCenim proti
smeru hodinovych ruciciek.

e Po zapdleni plynu drzte tlacidlo stlacené
dalSich 3 az 5 sekund, aby sa
bezpeCnostny systém zapol.

¢ Ak sa plyn po stlageni a uvolheni tlaCidla
nezapali, rovnaky postup zopakuite a
tlacidlo drzte stlacené 15 sekund.

Ak sa horak nezapali do 15 sekund,
tlacidlo uvolnite.

Pred opatovnym pokusom pockajte
aspon 1 mindtu. Hrozi riziko
nahromadenia plynu a vybuchul!

ok

p k vam moézu poméct varit
rychlejsie. Wok, ktory sa pouziva najma v
azijskej kuchyni, je druh hlbokej a plochej
panvice vyrobenej z plechu, ktora sa
pouziva na varenie nasekanej zeleniny a
masa na velkom plameni v kratkom Case.
Vzhladom na to, Ze jedla sa v takychto
panviciach, ktoré teplo vedu rychlo a
rovhomerne, varia na silnom plameni a vo
velmi kratkom Case, nutricna hodnota
jedla sa uchova a zelenina zostane
chrumkava.

Horak pre wok mbzete pouzivat aj pre
bezné panvice.



[} Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie o

Cisteni

A vseobecné upozornenia

¢ Pred vycCistenim produktu pockajte,
kym produkt vychladne. Horulce
povrchy mézu spdsobit popaleniny!

¢ Nenanasajte Cistiace prostriedky
priamo na hortce povrchy. MéZe to
spOsobit trvalé skvrny.

e Spotrebi¢ musi byt po kazdej operacii
dokladne vycisteny a vysuseny.
Zvy3ky potravin sa tak daju lahko
vyCistit' a zabrani sa ich spéleniu pri
neskorSom pouziti spotrebi¢a. Tym sa
predlzuje zivotnost pristroja a znizuju
sa Casto sa vyskytujldce problémy.

¢ Na Cistenie nepouzivajte parné Cistiace

prostriedky.

¢ Niektoré Cistiace prostriedky alebo
Cistiace pripravky mézu poskodit
povrch. Pocas &istenia nepouZivajte
abrazivne Cistiace prostriedky, Cistiace
prasky, Cistiace krémy, odvapnovac
alebo ostré predmety.

¢ Na Cistenie po kazdom pouZiti nie je

potrebny Specidlny Cistiaci prostriedok.

Spotrebi¢ ocistite mydlom, teplou
vodou a mékkou handri¢kou alebo
Spongiou a osuste suchou handrickou
z mikroviakna.

e Uistite sa, Ze ste po vyCisteni ste Uplne

zotreli vSetku zvySnu tekutinu a
okamzite vycistite vSetky zvysky jedla,
ktoré okolo vas vystreknu pocas
varenia.

e Neumyvajte Ziadne Casti spotrebica v
umyvacke riadu.

Pre varnu dosku:

e Kyslé necistoty, ako je mlieko,
paradajkovy pretlak a olej, mézu
spbsobit trvalé Skvrny na varnych
doskach a sucastiach

horakov/platniCiek, pripadné
preteCené tekutiny vycistite ihned po
vychladnuti varnej dosky vypnutim.

e Nadoby typu Wok pouzivané pri
vysokych teplotach mdzu zmenit farbu.
To je normalne.

¢ Premiestnenie riadu méze spdsobit
kovové stopy na drziakoch.
NeposUvajte panvice a hmce po
povrchu.

e Pretoze Ciapky horaka prichadzaju do
priameho styku s ohfiom a su
vystavené vysokym teplotam, je
zmena a strata farby v €ase normalna.
Pri pouZiti varej dosky to
nespdsobuje problémy.

Inox a nehrdzavejuce povrchy

¢ Na Cistenie nehrdzavejicich alebo
neoxidovanych povrchov a rukovati
nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce kyselinu alebo chldr.

¢ Nerezovy alebo inoxovy povrch méze
¢asom zmenit farbu. To je normaine.
Po kazdej operacii vycistite Sistiacim
prostriedkom vhodnym na
nehrdzavejlci alebo inoxovy povrch.

» Cistite méakkou mydlovou handri¢kou
a tekutym (neskrabajucim) Sistiacim
prostriedkom vhodnym pre povrchy z
nehrdzavejucej ocele. Utierajte jednym
smerom.

e Okamzite bez Cakania odstrante
Skvrny od vapna, oleja, Skrobu, mlieka
a bielkovin z inox-nerezového a
skleneného povrchu. Skvrmy mozu po
dlhsej dobe hrdzaviet.

Sklenené povrchy

e Pri Cisteni sklenenych povrchov
nepouzivajte Skrabky z tvrdého kovu a
abrazivne Cistiace prostriedky. Mézu
poskodit povrch skla.

e Spotrebi¢ odistite istiacim
prostriedkom na riad, teplou vodou a
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handri¢kou z mikroviakna uréenou pre
sklenené povrchy. Osuste ho suchou
handri¢kou z mikroviakna.

¢ Ak po vycisteni zostand zvysky
saponatu, utrite ho studenou vodou a
osuste Cistou a suchou handri¢kou z
mikroviakna. Zvysky saponatu mézu
nabuduce poskodit povrch skla.

e Zaschnuté zvySky na povrchu skla za
Ziadnych okolnosti necistite
zUbkovanymi nozmi, drétenou vatou
alebo podobnymi Skrabancami.

e Skvrny od vépnika (ZIté gkvrny) na
povrchu skla mézete odstranit
komercne dostupnym odvapriovacim
prostriedkom, odvapriovacim
prostriedkom, ako je ocot alebo
citronova Stava.

¢ Ak je povrch silne znecisteny, naneste
Spongiou na Skvrnu Cistiaci
prostriedok a poc¢kajte diho, kym
nebude spravne fungovat. Potom
povrch skla ocistite vihkou handri¢kou.

e /mena farby a Skvrny na povrchu skla
sU normélne a nejde o chyby.

Plastové diely a lakované povrchy

¢ Plastové diely a lakované povrchy
oCistite Cistiacim prostriedkom na riad,
teplou vodou a makkou handri¢kou
alebo Spongiou a osuste ich suchou
handri¢kou.

¢ Nepouzivajte skrabky z tvrdého kovu a
drsné Cistiace prostriedky. M&Ze to
poskodit povrchy.

* Dbajte na to, aby kiby komponentov
spotrebi¢a nezostali vihké a
saponatové. V opacnom pripade
mdze na tychto spojoch dojst ku
kordzii.

Cistenie varnej dosky

Cistenie plynovych horakov

1.Pred C&istenim varnej dosky vyberte z
varnej dosky drziaky hrmcov, Ciapky
horéka a hlavy.

24/SK

2.VyCistite povrch vamej dosky podlia
odporucani uvedenych vo
v8eobecnych informaciach o Cisteni
podla typu povrchu (smaltovany,
skleneny, nerezovy atd.).

3.0Cistite komoru horéka handrickou
namocenou v saponate alebo mékkou
neskrabajucou kefkou. Zaistite, aby
nezostali zvySky jedla.

4.Ocistite zapalovacie svieCky a tepelné
¢lanky (u modelov so zapalovanim a
tepelnymi prvkami) dobre vyzmykanou
handriCkou. Potom osuste &istou
handri¢kou. Dbajte na to, aby sviecka
a tepelny prvok boli Uplne suché.

5.Po kazdej operacii oCistite Ciapky a
hlavy horékov Cistiacim prostriedkom
a potom ich osuste.

6.Pokial ide o trvalé Skvrmny, udrzujte
Ciapky a hlavy horéka v saponatovej
vode alebo teplej mydlovej vode
najmenej 15 minut. Cistite nekovovym
a neskrabajucim Stetcom.

7.Mbzete pourit Cistiace prostriedky
Quick & Shine na vnutomé Gasti rdry a
grily, ktoré sa pouzivaju na smaltované
povrchy a su odporucané
autorizovanymi servismi, ngjméa na
trvalé Skvrny na smaltovanych
uzaveroch horakov.

8.Pocas ich Cistenia sa nedotykajte
uzaverov hordkov agresivnymi
Cistiacimi prostriedkami, ako su
napriklad prostriedky na Cistenie
vnutornych Casti riry, odvapnovace,
mdze to spdsobit zmenu farby.

9.Po kazdej operacii vyCistite drziaky
hrnca saponatovou vodou a jemnou
neskrabajucou kefkou, a potom ich
osuste.

10.Ak sU hordky a drziaky hrncov
namocené, mdzu sa v dosledku tepla
vyskytnut trvalé vapenné skvrny. Pred
pouzitim sa uistite, ze su vysusené.



11.Poskladajte v poradi hlavy horakov,
Ciapky a drziaky hrncov.

12.Pri umiestfiovani drziakov na hrnce
sa uistite, ze sU v strede horakov. V
modeloch s kolikmi pripevnite koliky
na platni hordka k otvorom pre koliky
na drziakoch hrncov.

7w

Montaz éasti horaka

Po vycisteni hordkov umiestnite diely
podla obrazka.
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1.

2.

Viecko hordka
Hlava horéka
Komora hordka
Zapalovacia svieCka (u modelov so
zapalovanim)
Nasadte hlavu horaka tak, aby
prechadzala svieCkou horaka (4).

Otocte hlavu horéka doprava a dolava,

aby ste sa ubezpecili, Ze je usadena v
komore horaka.
Na hlavu hordka polozte kryt horéka.

Cistenie ovladacieho panela

Pri Cisteni panelov pomocou oviddaca
gombikov utrite panel a oviddace
vlhkou makkou handri¢kou a osuste
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suchou handri¢kou. Neodstranuijte
gombiky a tesnenia zospodu, aby ste
vyCistili oviadaci panel. M6ze byt
poskodeny oviddaci panel a gombiky.
Pocas Cistenia inox panelov s
gombikovym riadenim, okolo
gombikovnepouzivajte Cistiace
prostriedky na inox. Kontrolky okolo
gombikov mdzu byt vymazané.
Dotykové oviadacie panely oCistite
vlhkou makkou handri¢kou a osuste
suchou handri¢kou. Ak je vas produkt
vybaveny funkciou blokovania
klavesov, pred vykonanim Cistenia
ovladacieho panela nastavte
blokovanie klavesov. V opacnom
pripade mdze dojst’ k nespravnej
detekcii klavesov.



Riesenie problémov

Poéas ohrievania a chladenia vydava produkt kovove zvuky.
e Ked sa kovové diely zahreju, mbzu sa roztiahnut a vydavat zvuky. >>> Nejde o
poruchu. oo

Chyba zapalovacia iskra.

¢ Hiavny plynovy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.
* Plynove vedenie je ohnute. >>> Plynove vedenie namontujte spravne.
Hordky nehoria spréavne alebo nehoria vébec.
¢ Horaky su znecCistené. >>> OCistite komponenty horakov.
® Horaky su mokré. >>> Vysuste komponenty horakov.
e Uzaver hordku nie je bezpeCne namontovany. >>> Uzdver horaku namontujte
spravne.
¢ Plynovy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.
¢ Plynova flasa je prazdna (pri pouzivani LPG). >>> Vymerite plynovd flasu.
Ak problém nedokazete odstranit,
hoci ste postupovali podia
pokynov uvedenych v tejto Casti,
obrétte sa na autorizovaného
servisného technika alebo
predajcu, u ktorého ste si zakupili
vyrobok. Nikdy sa nepokusajte
sami opravit pokazeny vyrobok.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkejau,

ACiU, kad pasirinkote ,Beko” gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas
naudojantis auksCiausios kokybés modemiausia technologija, liksite patenkinti. Todél
prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg §j vartotojo vadova ir prie jo
pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukités visais
Siame vartotojo vadove pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad §is vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame
vadove nurodoma, kuo skiriasi jvairus modeliai.

Simboliy paaiskinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
Jspéjimai apie gyvybei ir / arba turtui pavojy keliancias situacijas ir salygas.
|spéjimas dél elektros smugio.

|spéjimas dél gaisro pavojaus.

R

Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

c € Made in TURKEY
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ﬂ Svarbus nurodymai ir jspéjimai del saugos ir

aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, kuriy
laikydamiesi apsisaugosite nuo
susizeidimo ar materialinés
zalos pavojy. Nesilaikant Siy
instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.
Bendrieji saugos reikalavimai
« Sj prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus
ir asmenims, turintiems
psichiniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba patirties
bei ziniy trukumo, jeigu jie yra
kaip saugiai naudoti §j
prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu. Vaikams
draudziama valyti ir techniskai
prizioréti §j gaminj, nebent
« Sio prietaiso negalima
naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), turintiems fiziniy,
jutimo ar psichiniy negaliy
arba neturintiems
pakankamai patirties ir ziniy,

v —

instruktuoti.
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Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu.

« Perduodant jrenginj kitam
Zmogui asmeniniam
naudojimui ar atiduodant kaip
panaudotg daiktg, taip pat
butina perduoti naudotojo
vadova, jrenginio etiketes ir
kitus susijusius dokumentus.

« Remonto ir techninés
prieziuros darbus visuomet
privalo atlikti jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro
atstovai. Gamintojas néra
atsakingas uz zalg, kilusia del
darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu
atveju garantija gali
nebegalioti. Pries
montuodami atidziai
perskaitykite instrukcijas.

« Nenaudokite prietaiso, jeigu
jis turi defekty arba yra
regimai pazeistas.

« Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte
prietaiso valdymo mygtukus.

Sauga atliekant dujy

prijungimo darbus
« Darbus su bet kokiais
dujiniais prietaisais ir



sistemomis gali atlikti tik
jgaliotieji kvalifikuoti asmys.
PrieS pradédami jrengima,
jsitikinkite, ar vietos dujy
tiekimo salygos (slégis ir dujy
rusis) atitinka Sio buitinio
prietaiso nustatyma.

Sis prietaisas néra prijungtas
prie jtaiso, Salinancio degimo
metu susidariusius produktus.
Jj reikia jrengti ir prijungti
atsizvelgiant j galiojancius
prietaisy prijuntimo
reglamentus. Ypac reikia
atkreipti démesj | atitinkamus
vedinimo reikalavimus; zr.
Pries jrengiant, puslapis 12
DEMESIO: Naudojant dujine
virykle, patalpoje, kur ji
jrengta, skleidziama Siluma,
drégmé ir degimo produktai.
Pasirtpinkite, kad virtuve
buty gerai vedinama, kai
prietaisas naudojamas:
naturalias védinimo angas
laikykite atviras arba jrenkite
mechaninés ventiliacijos
jtaisus (Mmechaninj gartraukj).
Jeigu prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilgg laikg,
gali prireikti papildomos
ventiliacijos, pavyzdziui,
padidinant mechanines
ventiliacijos (jeigu ji jrengta)
pajéguma.

« Dujiniai prietaisai ir sistemos

turi buti reguliariai tikrinami, ar
jie tinkamai veikia. Privaloma
reguliariai tikrinti reguliatoriy,
zarng bei jos spaustukg ir
keisti juos kas gamintojo
rekomenduojamus
laikotarpius arba esant
butinybei.

Reguliariai valykite dujinius
degiklius. Liepsna turi buti
mélyna ir degti tolygiai.

Sj gaminj reikia naudoti
patalpose, kuriose yra
tinkamai sureguliuotas ir
veikiantis anglies monoksido
jutiklis. |sitikinkite, kad anglies
monoksido jutiklis veikia
tinkamai ir daznai atliekama
techniné prieziura. Anglies
monoksido jutiklj reikia jdiegti
daugiausiai uz 2 metry nuo
gaminio.

Dujiniuose prietaisuose
privalo buti gerai
sudeginamos dujos.
NevisiSkai sudegus dujoms,
gali susidaryti anglies
monoksido (CO) dujy. Anglies
monoksidas - bespalvés,
bekvapés, nepaprastai
nuodingos dujos, kuriy net
maza doze gali buti mirtina.

« Teiraukités informacijos apie

dujy avarinés tarnybos
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telefono numerius ir saugos
priemones tais atvejais, jei
pajustumete sklindantj dujy
kvapg.

Ka daryti, jei jau€iamas dujy

kvapas

« Nenaudokite atviros ugnies ir
nerukykite. Nenaudokite jokiy
elektros mygtuky (pvz.,
lempos mygtuko, dury
skambucio ir kt.).
Nenaudokite laidiniy ir
mobiliojo rysSio telefony.
Sprogimo ir apsinuodijimo
pavojus!

« Atidarykite duris ir langus.

» Uzdarykite visas duijiniy
prietaisy ir dujy matavimo
prietaisy sklendes.

« Patikrinkite visus vamzdzius ir
jungtis, ar jie tvirtai prijungti.
Jei vis tiek uodziate dujas,
iSeikite iS buto.

* |spékite kaimynus.

« ISkvieskite ugniagesiy
komandg. Skambinkite ne i$
name esancio telefono.

 Negrjzkite | patalpas, kol jums
nebus leista tai padaryti.

Elektros sauga

« Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo
techniniio aptarnavimo centro
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atstovas. Kyla elektros
smugio pavojus!

« Prijunkite Sj gaminj prie
jzeminto lizdo/elektros linijos,
apsaugoto tinkamos
kategorijos saugikliu kaip
nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys*. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko
kvalifikuotas elektrikas. Musy
bendrove néra atsakinga uz
jokius nuostolius, patirtus
naudojant gaminj, kuris néra
jzZemintas pagal vietos
reglamentus.

« Niekada neplaukite gaminio,
purksdami arba pildami ant jo
vanden;j! Kyla elektros smugio
pavojus!

« Niekada nelieskite kistukinio
lizdo Slapiomis rankomis!
ISjungdami niekuomet
netraukite uz elektros laido,
iStraukite laikydami uz kistuko.

« Atliekant montavimo,
techninés prieziuros ir
remonto darbus, Sis gaminys
privalo buti atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

« Jeigu gaminio jungiamasis
kabelis buty pazeistas, jj
privalo pakeisti gamintojas,
techninés priezitros



specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad
buty iSvengta pavojaus.
Prietaisg privaloma jrengti taip,

prietaiso, jeigu nuolat jy

v —

Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija

kad prireikus jj galima buty
visiSkai atjungti nuo tinklo.
Nuo tinklo privaloma arba
iStraukiant elektros kiStuka,
arba naudojant elektros
sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

 Darbus su bet kokiais
elektriniais prietaisais ir
sistemomis gali atlikti tik
jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

« Esant gedimui, iSjunkite
prietaisg ir atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo. Norint tai
padaryti, pirma isjunkite
namy tinklo saugiklj.

« Patikrinkite, ar saugiklio
elektros saugos klase yra
tinkama Siam gaminiui.

Gaminio sauga

« |ISPEJIMAS: Prietaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite
atsargus ir neprisilieskite prie
kaitinimo elementy. Neleiskite
jaunesniems nei 8 mety
amciaus vaikams buti prie

yra susilpnejusi del alkoholio
ir/arba narkotiky vartojimo.
 Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperaturai,
alkoholis garuoja; prisilietes
prie karsto pavirSiaus, jis gali
uzsiliepsnoti ir sukelti gaisra.

« Nelaikykite Salia buitinio
prietaiso jokiy degiy
medziagy, nes jo Sonai
naudojimo metu jkaista.

« Pasirupinkite, kad visos
ventiliacijos angos buty
atviros.

» Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

« |ISPEJIMAS: Neprizitrimas
maisto gaminimas ant
kaitlentes su riebalais ar
aliejumi gali buti pavojingas ir
sukelti gaisrg. NIEKADA
negesinkite gaisro vandeniu,
bet iSjunkite prietaisg ir tada
uzdenkite liepsng, pvz.,
dangciu arba gesinimo
apdangalu.

« DEMESIO: Maisto ruo$imo
procesa reikia priziréti.
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Trumpalaikj maisto ruoSimo

procesa reikia priziuréti nuolat.

« |SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

Noredami uztikrinti gaminio

apsauga nuo gaisro:

« KiStuka | elektros lizdg
privaloma jkisti taip, kad
nekilty kibirksciy.

» Nenaudokite pazeisto arba
jpjauto kabelio, o taip pat
ilginimo laido; naudokite tik
originaly kabelj.

« | elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti dregno arba
suSlapusio kistuko.

« Privaloma tinkamai prijungti
dujy tiekimo jranga, kad
nebuty dujy nuotekio.

Numatytoji naudojimo

paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti
tik buityje. Jj draudziama
naudoti komercinei veiklai.

« DEMESIO: Sis prietaisas
skirtas tik maistui gaminti.
Prietaiso negalima naudoti
kitiems tikslams, pavyzdziui,
patalpai Sildyti.

« Gamintojas neatsako uz jokig
Zalg, patirtg netinkamai

v —

prietaisa.
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Vaiky sauga

« ]SPEJIMAS: Naudojimo
metu pasiekiamos dalys gali
labai jkaisti. Neleiskite prie jy
buti mazameciams vaikams.

« Pakavimo medsiagos gali
kelti pavojy vaikams.
Saugokite pakavimo
medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés
dalis atsizvelgdami |
aplinkosaugos reikalavimus.

« Elektriniai ir (arba) dujiniai
prietaisai gali buti pavojingi
vaikams. Gaminiui veikiant,
neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

« \V/irS prietaiso nelaikykite
daikty, kuriuos vaikai gali
bandyti pasiekti.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva
(2012/19/ES). Sis gaminys paZenklintas
elektros ir elektroninés jrangos
klasifikavimo (WEEE) zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukstos
kokybes medziagy ir daliy, kurias galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite jj j
surinkimo punktg, kad elektros ir
elektronikos jranga buty perdirbta.



Surinkimo punkty adresus suZinosite

vietos savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

JUsy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS

Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje

Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir

draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy

iSmetimas

¢ Pakavimo medziagos gali bati
pavojingos vaikams. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio
pakavimo medziagos pagamintos i$
pakartotinai panaudojamy medziagy.
Tinkamai jas iSmeskite ir iSrasiuokite,
atsizvelgdami j atlieky perdirbimo

instrukcija. NeiSmeskite jy kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.

Busimas transportavimas
e |Ssaugokite originalig prietaiso déze ir
vezkite prietaisg jo originalioje
pakuotéje. Vadovaukites ant dézés
pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés,
supakuokite gaminj j plastiking plévele
su oro burbuliukais arba storg kartong
ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
¢ Apsukite gaubtelius ir puody atramas
lipnia juosta.
Apzilrekite prietaisa ir jsitikinkite,
ar jis nebuvo apgadintas
gabenimo metu.
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H Bendra informacija
Apzvalga

—

Puody atrama
2 Dujy degikliy rankenélés

3 Degiklio ploksté
4 Pagrindo dangtis

1 Atsarginis degiklis Priekinis
desSinysis

2 Degiklis katiléliui su iSgaubtu dugnu
Priekinis kairysis

Techniniai duomenys

3
4

|

3
Jprastas degiklis Galinis kairysis
Jprastas degiklis Galinis deSinysis

Jtampa/daznis 220-240 V~; 50 Hz

Saugiklis 3A

Laido tipas/ skerspjlvis min.HO5V2V2-F
3x0,75 mm?

Dujinio gaminio kategorija

Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il
2H3B/P / Cat | 2H

Sumontuoty dujy tipas / gaminio sléegis

NG 20/20 mbar

Bendros dujy sgnaudos

9 kKW

Dujy risies / splégio keitimas®
— pasirenkama

NG G 2.350/13 mbar

LPG G 30/37 mbar - LPG G 30/28-30
mbar - Propanas 31 /37 mbar - NG
20/13 mbar
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ISoriniai matmenys (aukstis / plotis / gylis) 44 mm/610 mm/510 mm
Montavimo matmenys (aukstis / gylis) 560 mm/480-490 mm
| Degikliai
Priekinis desinysis Atsarginis degiklis
Energija 1 kW
Priekinis kairysis Degiklis katiléliui su i§gaubtu dugnu
Energia 4 kKW
Galinis kairysis Jprastas degiklis
Energija 2 kKW
Galinis desSinysis Jprastas degiklis
Energija 2 kKW
Siekiant pagerinti Sio gaminio Masiny kategorijos plokstelése
kokybe, techniniai duomenys gali arba jas lydinCiose
bati keiCiami be iSankstinio dokumentacijose nurodyti dydziai
jspéjimo. gauti esant laboratorinems

sglygoms, vadovaujantis
atitinkamais standartais. Buitiniy
prietaisy sgnaudos ir reikSmes gali
skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salygu.

Sioje instrukcijoje nurodytos
savybes yra schemiskos ir gali
skirtis nuo gaminio savybiy.

Purkstuku lentelé

G 20/13 mbar |84 170 116 116
G 20/20 mbar |72 160 103 103
G 30/28-30 50 102 72 72
mbar

G 30/37 mbar |47 96 66 66
G2.350/13mbar | 95 211 131 131
G 31/ 37 mbar |50 102 72 72

Injektorius, kurie nebuvo pateikti su jusy
gaminiu, galite jsigyti i$ jgaliotojo
paslaugy teikéjo.
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K} Irengimas

Prietaisg jrengti turi kvalifikuotas
specialistas, vadovaudamasis
galiojanciais teiseés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija.
Gamintojas néra atsakingas uz zalg,
kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju
nebegalios ir garantija.

Vartotojas yra atsakingas uz

vietos, elektros ir dujy instaliacijos

paruoSima Siam gaminiui.

Sis prietaisas turi bti jrengtas ir
prijungtas atsizvelgiant |
galiojancius vietos dujy ir (arba)
elektros prijungimo reglamentus.

Prie$ pradedant instaliacija,
apziurekite §j gamin;, ar jis neturi
kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo.
Sugadinti gaminiai kelia pajovy
jusy saugai.
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Pries$ jrengiant

Si viryklé skirta montuoti stalvirdyje, kurj

galima jsigyti parduotuvese. Tarp Sio

prietaiso ir virtuves sieny bei baldy reikia

palikti saugy tarpa. Zr. pav. (dydziai mm).

e §j prietaisg galima statyti ir atskirai.
Virs viryklés privaloma palikti
maziausiai 750 mm tarpa.

e (*) Jeigu virs virykles bus montuojamas
gartraukis, zr. gartraukio gamintojo
instrukcijg dél tinkamo montavimo
aukscio. Jei gaubto vadove
nenurodytas joks dydis, Sis aukstis
turéty bati bent 650 mm.

¢ Nuimkite pakavimo medziagas ir
transportavimo kaiScius.

¢ PavirSiai, sintetiniai laminatai ir klijai turi
bati atspards Silumai (oent 100 °C).

e StalvirSis turi buti sulygiuotas ir
pritvirtintas horizontaliai.

¢ Atsizvelgdami | matmenis, iSpjaukite
stalvirSyje tinkama viryklei skyle.




*

Minimalus atstumas iki gartraukio
nurodytas gartraukio naudojimo
instrukcijoje. Jei gartraukio
naudojimo instrukcijoje
nerekomenduojama, Sis aukstis

** Minimalus atstumas tarp spinteliy
turi bty lygus viryklés plociui.

X - MaZiausias atstumas tarp iSpjovos ir

Soninés sienos.

Y - MaZiausias atstumas tarp iSpjovos

linio k I

Soninés

rankenelés  Metalas 600/ 610 100 50

vgldymas

Soninés

rankenéles  Stiklas 600/ 650 100 60

valdymas

Priekiniy

rankenéliy Me’FaIas/ 600 170 50 ***
stiklas

valdymas

Priekiniy

rankenely  Metalas/ 750 170 70
stiklas

valdymas

** Sjs dydis bus 60 mm modeliuose, kuriuose naudojami 9 pakopy dujy Giaupal.

# Zr. plogio matmenis, pateiktus vartotojo vadovo technines lentelés skyriuje.

Kambario védinimas

Visose patalpose turi bati atidaromi
langai arba juos atitinkancios vedinimo
priemonés, be to, kai kuriose patalpose
reikés ir nuolatinés ventiliacijos angos.
Oras degimo procesui palaikyti imamas
i kambario, o dujos ir garai iSleidziami
tiesiai | tg pat] kambarj. Todél saugiam
prietaiso veikimui uztikrinti butinas geras
vedinimas.

Patalpos su durimis ir (arba) langais,
atsidarandiais tiesiai j laukg

Duryse ir (arba) languose, kurie atsidaro
tiesiai | lauka, turi buti bendra
ventiliacijos anga, kurios matmenys
nurodyti toliau pateikiamoje lenteléje
pagal bendrg prietaiso dujine galig
(bendros prietaiso dujy sgnaudos
parodytos Sio vartotojo vadovo techniniy
specifikacijy lenteléje). Jei duryse ir (arba)
languose néra bendros ventiliacijos
angos, atitinkancios bendras prietaiso

dujy sgnaudas, nurodytas toliau
pateikiamoje lenteléje, tada patalpoje
privalo buti papildoma fiksuota
ventiliacijos anga, kad buty uZtikrinti
bendri minimalls vedinimo reikalavimai
pagal prietaiso pasiekiamas bendras
dujy sgnaudas. Fiksuota ventiliacijos
anga gali apimti esamy tusciaviduriy
plyty angy, garintuvo vamzdyno angos
matmenis ir ki.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,6-13 700
13-15,5 800
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15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Patalpos, kuriose néra dury ir (arba)
langy, atsidarandiy tiesiai j laukg

Jei patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas,
néra dury ir (arba) lango, kuris atsidaro
tiesiai | lauka, reikia ieSkoti kity produkty,
kurie suteikty fiksuotg nereguliuojama ir
neuzdaroma ventiliacijos anga,
atitinkancig bendrus minimalius
ventiliacijos angy reikalavimus, taikomus
prietaisui pagal anksciau pateiktoje
lenteléje nurodytas bendras dujy
sgnaudas. Taip pat reikia laikytis
atitinkamy pastaty taisykliy
rekomendadijy.

Kai patalpoje arba vidingje erdvéje yra
daugiau nei vienas dujinis prietaisas, be
reikalavimy, nurodyty anksciau
pateiktoje lenteléje, reikia jrengti
papildomg ventiliacijos sritj. Papildomos
ventiliacijos srities dydis turi atitikti kity
dujiniy prietaisy reikalavimus.

Patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, turi
bati maziausiai 10 mm atstumas po
durimis, kurios atsidaro | vidines
patalpas. Turite uztikrinti, kad tokie
daiktai, kaip kilimai ir kitos grindy
dangos, neturety poveikio atstumui, kai
durys yra uzdarytos.

Virykle galima statyti virtuvéje,
virtuvéje/valgomajame arba
miegamajame/svetainéje, bet ne
kambaryje, kuriame yra vonia arba
dusas. Virykles negalima statyti
miegamajame/svetainég’e, kurios plotas
yra mazesnis nei 20 m”.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso
patalpoje, kuri yra Zemiau zemés lygio,
nebent joje bty atviras iSéjimas | Zemés
pavirsiy bent i$ vienos puses.
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Jrengimas ir prijungimas
« §j prietaisg reikia jrengti ir prijungti
atsizvelgiant j jstatymuose dél
prijungimo numatytas taisykles.
Elektros jvadas
Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo,
apsaugoto tinkamos kategorijos
miniatidriniu grandinés pertraukikliu, kaip
nurodyta techniniy duomeny lenteléje. Ir
naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima
atliko kvalifikuotas elektrikas. Musy
bendrove néra atsakinga uz jokig zalg,
kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas atsizvelgiant j vietos
reglamentus.
Prietaisg prie maitinimo tinklo gali
prijungti tik jgaliotasis kvalifikuotas
meistras. Prietaiso garantija galioja
tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uz
zalag, kilusig dél darby, kuriuos
atliko nejgaliotieji asmenys.

Maitinimo laido negalima
prispausti, sulenkti ar suspausti,
jis neturi liestis prie jkaitusiy
prietaiso daliy.
Pazeista maitinimo laidg privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.
Kitu atveju kyla elektros smugio,
trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
¢ Pajungiant reikia vadovautis
nacionaliniais reglamentais.
¢ Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti
ant prietaiso esancioje kategorijos
ploksteléje nurodytus duomenis.
Gaminio techniniy duomeny lentelé
yra gaminio korpuso galinéje puséije.
* Sio gaminio maitinimo laidas privalo
atitikti techniniy duomeny lenteléje
nurodytus parametrus.



Prie$ pradédami bet kokius
elektros prijungimo darbus,
iSjunkite gaminj i$ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojusl!

ﬂ Jrengus prietaisg, maitinimo laido
kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas (nenutieskite laido
vir§ viryklés).

Atliekant elektros instaliacija,
privalote laikytis nacionaliniy /
vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizda /
elektros linijg ir kistuka. Jeigu
gaminio galios apribojimai virsija
elektros linijos lizdo ir kistuko
sroves perdavimo gebg, gaminj
reikia jungti naudojant
stacionarigjg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros
linijos kistuko ir lizdo.

Jiunkite maitinimo laido kistuka j elektros

lizda.

Dujy prijungimas
Prietaisg prie dujy tiekimo
sistemos gali prijungti tik jgaliotas
ir kvalifikuotas asmuo.
Sprogimo ar apsinuodijimo rizika
del nekvalifikuotai atlikty remonto
darby!
Gamintojas néra atsakingas uz
zalag, kilusig dél darby, kuriuos
atliko nejgaliotieji asmenys.

Prie$ pradédami bet kokius dujy
prijungimo darbus, iSjunkite dujy
tiekima.
Kyla sprogimo pavojus!
¢ Dujy reguliavimo salygos ir dydziai
pateikti duomeny lentelése (arba
duomeny ploksteléje).
Sis prietaisas yra pritaikytas
naudoti su gamtinémis dujomis
(GD).

e Gamtiniy dujy prijungimas turi bati
paruoStas prie$ prijungiant prietaisa.
¢ Prie gaminio gamtiniy dujy prijungimo
angos turi bti pritaisyta lanksti Zarna,

o Sio vamzdzio galas turi buti
uzkimstas kaisciu. Dujy tarnybos
atstovas, atlikdamas prijungima,
iStrauks kaistj ir prijungs §j prietaisa
tiesioginio prijungimo jtaisu (mova).

¢ Patikrinkite, ar jrengtas gamtiniy dujy
voztuvas.

Jeigu véliau jums reikés naudoti §j
prietaisa su kita dujy rasimi,
privalote pasitarti su jgaliotgja
technine tarnyba dél atitinkamos
pakeitimo proceduros.

Nuotékio patikra ties prijungimo

tasku

e Patikrinkite, ar iSjungtos visos prietaiso
rankenélés. Patikrinkite, ar atsuktas
dujy tiekimo Ciaupas. Paruoskite muilo
puty ir uZtepkite jy ant zarnos
prijungimo tasko, kad patikrintumeéte,
ar néra dujy nuotekio.

e Esant dujy nuotékiui, atsiras muilo
burbuly. Tokiu atveju nedelsdami dar
kartg patikrinkite zarnos prijungima.

¢ Vieto] muilo galite naudoti
parduodamus dujy nuotekio patikros
aerozolius.

Dujy nuotékio niekuomet
netikrinkite degtukais ar
Ziebtuveéliu.

Lanksti dujy zarna turi bati
prijungta tokiu budu, kad
nesiliesty prie aplink ja judanciy
daliy ir nejstrigty, kai judancios
dalys juda.

(Pvz., stal¢iai.) Be to, jos negalima
laikyti ten, kur ji gali bati
suspausta.
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Dujy tiekimo zarnos negalima
prispausti, sulenkti ar suspausti,
jis neturi liestis prie jkaitusiy
prietaiso daliy.
Deél sugadintos dujy tiekimo
zarmos gali kilti sprogimo pavojus.
Gaminio jrengimas
1.Nuimkite nuo gaminio kaitvietés
degiklius, degikliy dangtelius ir
groteles.
2.Apverskite kaitlente ir padékite jg ant
lygaus pavirSiaus.
3.Norédami, kad tarp kaitlentés ir
stalvir§io nepaklitty jokiy pasaliniy
medziagy ir skyscCiy, pries pradedami
montuoti kaitlente stalvirSyje,
panaudokite pakuotéje esantj glaistg
korpusui apjuosti, bet jsitikinkite, kad
glaistas neblty uZleistas.
4.Uzpildykite kampus, formuodami ties
kampais uzlenkimus kaip parodyta
paveikselyje. Formuokite tokio dydzio
uzlenkimus, kokiy reikia tarpams

Batinai uzpildykite glaistu
kaitlentés apatinio korpuso
pakrascius.
5.Dékite kaitlente jant stalvirsio ir
sulyginkite ja.
6.Montavimo spaustukais pritvirtinkite
kaitlente, prakisdami juos pro skyles
apatiniame korpuse.
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1 23 4

1 Kaitlenté

2 Varztas

3 Montavimo spaustukas
4 StalvirSis

Jeigu kaitlente montuojate ant
spintelés, privalote jrengti
skirian&ig lentyng kaip parodyta
virSuje esanCiame piesinélyje.
Jeigu montuojate vir$
jmontuojamos orkaités, to daryti
nebutina.

PavyzdZiui, jeigu apatingé buitinio

prietaiso dalis yra lieCiama, nes jis

jrengtas vir§ stalCiaus, tuomet Si dalis turi

bati apsaugota medine plokste.

77 272

L

“

*

min. 15 mm

Vaizdas i§ galo (prijungimo skylés)
Tolesnéje iliustracijoje nurodytos
prijungimo angos yra tik
orientacinés, jos gali skirtis
atsizvelgiant j gaminio model.
Tvirtinkite atsizvelgdami j savo
gaminio jungimo angy vietas.



0 0

Sumontavee, vél usdékite degiklio
plokgteles, degiklio plokgtelie gaubtus ir
groteles.

A Prisukti prie kity skyliy
nerekomenduojama saugos
sumetimais, nes galima pazeisti
dujy ir elektros tiekimo sistemas.

A Kaitlentéje yra komponenty,
naudojanciy dujas ir elektra. Todel
Sig kaitlente reikia montuoti ant
stalvir§io tik pro tvirtinimo skyles,
naudojant tik pateiktuosius
tvirtinimo elementus ir varztus, ir
tik taip, kaip nurodyta
instrukcijoje. Antraip gali kilti
pavojus gyvybei ir turtui.
Galutinis patikrinimas
1.Atsukite dujy Ciaupa.
2.Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai
jtaisytos ir prijungtos.
3.Uzdegike degiklius ir patikrinkite, kaip
dega liepsna.

Liepsna turi bati mélyna ir
taisyklingos formos. Jei liepsna
gelsva, patikrinkite, ar degiklio
galvute tvirtai uzdéta arba
nuvalykite degiklj.

Dujy konversija

Pries pradédami bet kokius dujy
prijungimo darbus, iSjunkite dujy
tiekima.
Kyla sprogimo pavojus!
Noredami pakeisti buitiniame prietaise
naudojamy dujy rasj, pakeiskite visus
purkStukus ir pareguliucti visus voztuvus,
kad liepsna buty mazesne.
Degikliy purkstuky pakeitimas
1.Nuimkite degiklio galvute ir degiklio
korpusa.
2.18sukite purkstukus, sukdami pries
laikrodZio rodykle.
3. Jtaisykite naujus purkStukus.
4. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai
jtaisytos ir prijungtos.
Naujy purkStuky padétis yra
pazymeéta ant jy pakuotés arba jg
galima rasti lenteléje PurkStuky
lentele, puslapis 11.

ﬂ ((Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.))
Kai kuriy degikliy purkstukai
uzdengti metaliniu gaubtu. Keiciant
purkStuka § metalinj gaubta reikia
nuimti.

1 Dujy iSjlungimo jtaisas (jeigu jrengtas)
2 Uzdegimo zvaké

3 PurkStukas

4 Degiklis
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Nebandykite nuimti dujiniy degikliy
Ciaupy, nebent tai baty btina
susidarius nejprastoms saglygoms.
Jeigu reikia keisti Ciaupus,
privalote iSkviesti jgaliotaja
tarnyba.
Sumazintas dujy tiekimo srauto
nustatymas virykliy ¢iaupams
1.Uzdekite degiklj, kurj reikia pareguliuoti,
pasukite rankenéle | mazesnés
liespnos padét;.
2 .Nuimkite rankenéle nuo dujy Ciaupo.
3.Norédami pareguliuoti dujy srauto
reguliavimo varztg, naudokite tinkamo
dydzio atsuktuva.
Jeigu naudojate suskystintgsias dujas,
(butang — propang), sukite varzta pagal
laikrodZio rodykle. Naudojant natralias
dujas, varzta reikia vieng kartg pasukti
pries laikrodzio rodykle.
» Sumazinus dujy vartojima, paprastai
liepsna turi bati 6-7 mm auk&cio.
4.Jei liepsna didesné, negu reikia,
pasukite varztg pagal laikrodzio
rodykle. Jei ji mazesne — prie$
laikrodZio rodykle.
5.Patikrinkite, kaip dega dujos
minimalioje ir maksimalioje jungiklio
padétyje.
6.Reguliavimo varzto padétis gali skirtis,
priklausomai nuo buitiniame prietaise
naudojamo dujy Ciaupo tipo.

1 Srauto greicio reguliavimo varztas
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1 Srauto greicio reguliavimo varztas

Pakeitus prietaise naudojamy dujy
rusj, reikia pakeisti ir kategorijos
plokstele, kurioje nurodoma
prietaise naudojamy dujy rasis.
Purkstuky sandarumo patikrini-
mas
Prie$ atlikdami gaminio keitima,
jsitikinkite, kad visi valdymo mygtukai yra
iSjungti. Teisingai pakeitus purkstukus,
kiekvienam purkstukui turéty bati
patikrintas dujy nutekéjimas.
1.Jsitikinkite, kad dujy tiekimas gaminiui
jlungtas, vis dar laikydami iSjungtus
visus valdymo mygtukus.
2.Kiekviena purkstuko anga blokuojama
pirstu, pakankamai stipriai spaudziant,
kad buty sustabdytas dujy
nutekéjimas, kai jjungtas atitinkamas
valdymo mygtukas ir laikoma
nuspaustoje padétyje, kad dujos
galéty patektij purkstuka.
3.Paruosta muiluotg vanden] tepkite ant
purkStuko jungties mazu Sepeteliu: jei
purkStuko jungtyje nutekéjo dujy,
muiluotas vanduo pradés putoti. Tokiu
atveju priverzkite purkstuka smarkiau ir
dar kartg pakartokite 3 veiksma.



4.Jei vanduo vistiek putoja, turite isjungti
dujy tekéjima j produkta ir nedelsiant
paskambinti jgaliotam techninés
priezitros agentui arba technikui,
turin€iam licencija. Nenaudokite

gaminio tol, kol gaminio neapziuréjo

autorizuota tarnyba
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti

energija

Si informacija padés jums ekologigkiau

naudoti §j buitin prietaisg ir taupyti

energija.

¢ AtSildykite uzsaldytus maisto
produktus prie§ gamindami jucs.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves
su dangciais. Nenaudojant dangciy,
energijos sgnaudos gali padideti iki 4
karty.

¢ Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkamag
pagal prikaistuvio, kurj naudosite,
dugno dyd;]. Visuomet parinkite
tinkamo dydzio prikaistuvius
patiekalams ruosti. Didesniems

prikaistuviams reikia daugiau energijos.
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¢ Informacijos apie energijos vartojimo
efektyvuma pagal ES 66/2014 galima
rasti gaminio specifikacijoje,
pateikiamoje kartu su produktu.

Naudojant pirma karta

Pirmasis prietaiso valymas

Tam tikros valymo priemonés ar
valymo medziagos gali apgadinti
pavirsiy.
Valydami nenaudokite ésdinanciy
valymo priemoniy, valymo
milteliy/pienelio ar kokiy nors
astriy daikty.
1.Nuimkite visas pakavimo medZziagas.
2.Nuvalykite prietaiso pavirSius dréegnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.
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B Kaip naudoti $ia virykle

Bendroji informacija apie

maisto gaminima
Aliejlumi nepripildykite daugiau
nei trecdalio keptuves.
Kaitindami aliejy kaitvietés
nepalikite be priezitros. Dél
perkaitusio aliejaus gali Kilti
gaisras. Niekuomet
nebandykite gaisro gesinti
vandeniu! Aliejui uZsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui
gesinti ar drégnu skudureliu.
ISjunkite kaitviete, jei tai
padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

¢ Prie$S kepdami maisto produktus,
visada kruopsciai juos nusausinkite ir
letai dekite | karstg aliejy. Prie$ kepimag
batinai visiSkai atSildykite uzsaldytus
maisto produktus.

e Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite
prikaistuvio.

e Puodus ir keptuves ant kaitlentés
dékite taip, kad jy rankenos neblty
vir§ kaitvieCiy ir nejkaisty. Ant
kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir
lengvai virstan&iy indy.

e Nedékite tusciy indy ir prikaistuviy ant
jlungty kaitvie€iy. Jie gali bati sugadinti.

¢ Laikant jjungta kaitviete be indo ar
prikaistuvio, gaminys gali sugesti.
Pabaige gaminti, iSjunkite kaitvietes.

e Gaminio pavirSius gali bati jkaites,
todel nedékite ant jo plastikiniy ir
aliumininiy indy.

Tokiuose induose nereikeéty laikyti ir
maisto produkty.

¢ Naudokite tik prikaistuvius arba indus
ploksciais dugnais.

¢ | prikaistuvius ir indus dékite tinkama
maisto produkty kiekj. Tuomet
nereikés bereikalingai valyti, nes
patiekalai neiSbegs.

Nedékite ant kaitvie€iy puody arba
keptuviy dangdiy.
Prikaistuvius dékite taip, kad jie bty
kaitviecCiy viduryje. Jeigu norite perkelti
priekaistuvj ant kitos kaitvietes,
pakelkite ir padékite jj ant kaitvietes, o
ne traukite jj pavirsiumi.

Gaminimas naudojant dujas

¢ Indo dugno ir liepsnos skersmenys
privalo atitikti vienas kitg.
Pareguliuokite dujy liepsnas, kad jy
nesimatyty i$ po puodo dugno;
padékite puodg ant puody atramos,
per vidurj.

Kaitlené

3

1 Atsarginis degiklis 12-18 cm
2 Degiklis katiléliui su iSgaubtu dugnu
20-26 cm

3 |prastas degiklis 18-20 cm
4 |prastas degiklis 18-20 cm yra

rekomenduojamo skersmens
puody, kuriuos reikia naudoti ant
atitinkamy degikliy, sgrasas.
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A Nenaudokite didesniy ar mazesniy
nei anksciau nurodyta matmeny
kepimo indy. Naudojant didesnius
kepimo indus kyla pavojus
apsinuodyti anglies monoksidu,
perkaitinti gretimus pavirSius ir
valdymo rankenéles. Naudojant
mazesnius kepimo indus kyla
pavojus apsideginti liepsna.

A JUsu izstradajuma dalas vai
sastavdalas var tikt bojatas augsta
karstuma dél, gatavojot,
izmantojot lldzigus piederumus,
ko izmanto oglu veidoSana un kas
nav ieteikti rokasgramata. Par
bojajumiem, kas radusies $adas
lietoSanas rezultata, ir atbildigs
lietotajs.

Didelés liepsnos simbolis atitinka

didziausig virimo galinguma, mazos

liepsnos simbolis - maziausig virimo
galinguma. ISjungimo padétyje

(virSutingje), dujy tiekimas j degiklius yra

iSjungtas.

Dujiniy degikliy uzdegimas

1.Laikykite nuspaude degiklio rankenéle.

2.Sukite jg pries laikrodzio rodykle link
didelés liepsnos simboalio.

» Dujas uzdega sukelta kibirkstis.

3.Nustatykite norimg virimo galinguma.

Dujiniy degikliy iSjungimas

Pasukite Silumos palaikymo srities

rankenéle j iSjungimo (virSuting) padetj.
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Dujy iSjungimo saugos sistema

(modeliuose su terminiu elementu)

1 Saugos priemone:

jeigu ant degikliy

iSsilieja skyscio ir

liepsna uzgesta,

suveikia saugos

1. Dujy mechanizmas, kuris

iSjungimo sauga  iSjungia dujy tiekima.

¢ Norédami uzdegti, jspauskite rankenéle
vidun ir sukite jg pries laikrodzio rodykle.

¢ Dujoms uzsidegus, palaikykite rankenéle
nuspaude dar 3-5 sekundes, kad bty
jlungta saugos sistema.

¢ Jeigu paspaudus ir atleidus rankenéle
dujos neuzdegamos, pakartokite tg
pacig procedurg, palaikydami rankengle
nuspaude 15 sekundziy.

Jei degiklis neuzdegamas per 15
sekundziy, atleiskite mygtuka.
Prie$§ bandydami dar kartg,
palaukite bent 1 minute. Kyla dujy
susikaupimo ir sprogimo rizika!

iklis katiléliui su iSgaubtu dugnu

Katiléliy su iSgaubtais dugnais degikliai
leidZia greiCiau gaminti. Katilélis su
iSgaubtu dugnu — ypac¢ daznai
naudojamas Azijos virtuveéje — tai gili lygi
keptuve, pagaminta i$ lakstinés gelezies,
naudojama trumpai apkepti pjaustytas
darZoves ir mésa ant labai kaitrios ugnies.
Kadangi tokiose keptuvése maistas ant
labai kaitrios ugnies kepamas labai trumpai,
Siluma paskirstoma labai greitai bei tolygiai
ir todél iSsaugojama maisto maistine verte,
0 darzovés ilieka traskios.

Ant katilélio su iSgaubtu dugnu degiklio
galima naudoti ir jprastas keptuves.



[ Techninis aptarnavimas ir prieziara

Bendroji valymo informacija

ABendrojo pobiidZio perspéjimai

¢ Pries$ valydami produktg palaukite, kol
jis atvés. Karsti pavirSiai gali nudeginti!

¢ Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant
karsty pavirsiy. Tai gali sukelti
negriztamas déemes.

e Prietaisas kruopsciai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos
operacijos. Taigi maisto likuciai lengvai
valomi, o véliau vel naudojant
produkta Sie likuciai nedegs. Todél
prietaiso tarnavimo laikas pailgéja, o
daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

¢ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

¢ Kai kurie plovikliai ar valymo
priemoneés gali pazeisti pavirsiy.
Valydami nenaudokite abrazyviniy
plovikliy, nukalkinimo priemoniy,
valymo milteliy, valymo kremy ar astriy
daikty.

¢ Po kiekvieno naudojimo nereikia
specialios valymo priemonés. Valykite
prietaisg indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa mikropluosto
Sluoste.

¢ Batinai visiskai nusluostykite likusj
skystj po valymo ir nedelsdami
nuvalykite maisto purslg, iSsiliejusj
gaminant maista.

¢ Neplaukite jokios prietaiso dalies
indaplovéje.

Viryklei:

e Ragstus nesvarumai, pvz., Pienas,
pomidory pasta ir aliejus, gali sukelti
nuolatines démes ant kaitlentes ir
degikliy/kaitvieciy komponenty,
nedelsdami nuvalykite perpildytus
skyscius, atvesine kaitlente, jg iSjunge.

e AukStoje temperatlroje naudojami
Wok tipo indai gali pakeisti spalva. Tai
yra normalu.

¢ Perkélus kai kuriuos maisto ruosimo
reikmenis ant puody laikikliy gali
atsirasti metaliniy zymiy. Nestumkite
leksteliy ir puody ant pavirSiaus.

¢ Degiklio dangteliai tiesiogiai lieCiasi su
ugnimi ir yra veikiami aukstos
temperaturos, todél spalvos
pasikeitimas ir praradimas laikui
bégant yra normalus reiskinys. Tai
nesukelia problemy naudojant
kaitlente.

»Inox® ir neradijanéio plieno

pavirsiai

¢ Nenaudokite ragstiniy arba chloro
turin€iy valymo priemoniy nertdijancio
arba inoksinio plieno pavirSiams ir
rankenoms valyti.

¢ Nerudijancio arba inokso pavirSiaus
spalva laikui bégant gali pasikeisti. Tai
yra normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite neradijanciam arba
inoksiniam pavirsiui tinkamu plovikliu.

¢ Valykite minksta muilina Sluoste ir
skystu (nesupakuotu) plovikliu, skirty
inokso pavirsiams, atsargiai
Sluostydami viena kryptimi.

¢ Nedelsdami paSalinkite kalkiy, pieno,
aliejaus, krakmolo ir baltymy demes
nuo nertdijanciojo plieno inokso ir
stikliniy pavirsiy nelaukdami. Per ilgg
laikg démeés gali rudyti.

Stiklo pavirsiai

¢ Valydami stiklo pavirSius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti
stiklo pavirsiy.

¢ Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minkSta mikropluosto
Sluoste stikliniams pavirSiams arba
kempine ir nusausinkite sausa Sluoste.
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¢ Jei po valymo lieka ploviklio likuciy,
nusluostykite Saltu vandeniu ir
nusausinkite sausa mikropluosto
Sluoste. Likusios ploviklio liekanos kitg
kartg gali pazeisti stiklo pavirSiy.

¢ Ant stiklo pavirSiaus i§dziovinty likuciy
jokiu budu negalima nulupti dantytais
peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

e Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirSiaus galite paSalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

e Jei pavirSius labai neSvarus, uztepkite
valymo priemoneés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj
laikg, kad valiklis suveikty tinkamai.
Tada nuvalykite stiklinj pavirSiy dregna
Sluoste.

e Spalvos pakitimai ir démes ant stiklo
pavirSiaus yra normalts, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsiai

e Plastikines dalis ir nudazytus pavirSius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

¢ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy
ir abrazyviniy valikliy. Tai gali pazeisti
pavirsius.

o Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty
jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.
Priesingu atveju ant Siy jungCiy gali
atsirasti korozija.

Kaitlentées valymas

Dujy degikliy valymas

1.Prie§ valydami kaitlente nuimkite
puody laikiklius, degiklio dangtelius ir
galvutes nuo Kaitlentés.

2.Valykite kaitlentés pavirSiy pagal
rekomendacijas, pateiktas bendroje
valymo informacijoje, atsizvelgdami
pavirsiaus tipa (emaliuotas, stiklinis,
inoksas ir t. t.).
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3.Nuvalykite degiklio kamerg audiniu,
pamirkytu ploviklyje, arba nestipriu,
minkstu Sepetéliu. Jsitikinkite, kad
neliko maisto likuciy.

4.Uzdegimo zvakes ir Siluminius
elementus (modeliuose su uzdegimo ir
Siluminiu elementais) valykite gerai
suspausta Sluoste. Valykite tik Svaria
Sluoste. Atkreipkite demes;j, kad
uzdegimo zvake ir Siluminis elementas
yra visiSkai sausi.

5.Nuvalykite degiklio dangtelius ir
galvutes ploviklio vandeniu po
kiekvienos operacijos ir iSdziovinkite.

6.Jei demés iSlieka, degiklio dangtelius ir
galvutes laikykite ploviklio arba Silto
muilo vandenyje bent 15 minudiy.
Valykite nemetaliniu ir
nesideformuojanciu Sepetéliu.

7."Quick&Shine" valiklius galite naudoti
krosnelés vidui ir groteléms valyti, jie
naudojami ant emaliuoty pavirSiy ir
rekomenduojami jgaliotos techninés
priezitros tarnybos, ypac jei ant
emaliuoty degiklio dangteliy iSlieka
demiy.

8.Valydami nelieskite degiklio dangteliy
agresyviais plovikliais, pvz., orkaités
vidaus valymo priemonémis, kalkiy
Salinimo priemonémis, nes galite
pakeisti spalva.

9.Po kiekvienos operacijos iSplaukite
indy laikiklius ploviklio vandeniu ir
minkstu Sepetéliu be krekingo, tada
iSdziovinkite.

10.Kai degiklio dangteliai ir puody
laikikliai naudojami kaip Slapi, del
karscio gali atsirasti nuolatiniy kalkiy
demiy. Pries naudodami jsitikinkite,
kad jis idziavo.

11.Uzdekite degiklio galvutes, dangtelius
ir puody laikiklius.

12.Puody laikiklius dékite ant kaitvietés
per vidur]. Modeliuose su kaisciais
pritvirtinkite kaisCius ant degiklio



plokstés prie puodo laikikliy kaisciy

Nuvale degiklius, jdékite dalis, kaip
parodyta paveikslélyje.
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Kaitvietés dangtelis

Degiklio galvuté

Degiklio kamera

Uzdegimo zvakeé (modeliuose su

uzdegimu)
.Uzdekite degiklio galvute taip, kad ji
praeity pro degiklio uzdegimo zvake
(4). Pasukite degiklio galvute | desSing ir
| kaire, kad jsitikintuméte, jog ji yra
degiklio kameroje.
2.Uzdékite degiklio dangtelj ant degiklio
galvutés.

A O N =

—
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Valdymo skydo valymas

¢ Valydami valdymo skydelius su
rankenélémis, nuvalykite skydel; ir
rankenéles drégna minksSta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste.
Nenuimkite po skydeliu esanciy
rankeneéliy ir tarpikliy. Gali buti
pazeistas valdymo pultas ir rankenélés.

¢ Valydami inokso plokstes
rankenélémis, aplink rankenéles
nenaudokite inokso valikliy.
Indikatorius aplink rankenéles galima
iStrinti.

¢ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa Sluoste. Jei jusy gaminyje yra
klaviatiros uzrakto funkcija, pries$
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatiros uzrakta. PrieSingu atveju
klaviSai gali bUti aptinkami netinkamai.



Trikéiy nustatymas

ys Kaista, jos gali pléstis ir kelti triukSma. >>> Tai néra gedimas.

kimas. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy dézeje.
""""" zsuktapagrlndlnedUJq sklende >>> Atsuk/te aujy sklende.
te du1q vamzdel.

sias degiklio dalis.
¢ Degikliai Slapi. >>> Nusausmk/te sudedamasias degiklio dalis.
¢ Netinkamai uzdeta degiklio galvuté. >>> tinkamai uZdekite degiklio galvute.
e Uzsukta dujy sklende. >>> Atsukite dujy sklende.
e |Stustéjo dujy balionas (naudojant suskystintasias dujas). >>> Pakeiskite dujy
baliong.
Jeigu atlikus visus Siame skyriuje
apraSytus nurodymus trikties
atitaisyti nepavyksta, kreipkites |
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovg. Niekada
nebandykite patys taisyti
sugedusio gaminio.
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Lietotaja rokasgramata

PARSTRADAJAMS PAPIR!
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Ludzu, vispirms izlasiet So lietoSanas rokasgramatu!

Cienjamais pircej!

Paldies, ka izvelgjaties Beko produktu. Més ceram, ka $i iekarta, kas izgatavota ar
augstu kvalitati un modernu tehnologiju, jums nodrosinas vislabakos rezultatus. Tadel
ldzam pirms $is iekartas izmantoSanas rlpigi izlastt visu lietoSanas rokasgramatu un
citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei arm nakotnée. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienaojiet tai arm So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet vera visus $aja
lietoSanas rokasgramata dotos bridinajumus un noradijumus.

Atcerieties, ka 81 lietoSanas rokasgramata var attiekties ar uz vairakiem citiem
modeliem. Saja rokasgramata biis noraditas atskifibas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietosanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi ieteikumi par izmantosanu.
Bridinajums par dzivibai un Tpasumam bistamam situacijam
Bridinajums par elektriskas stravas triecienu

Bridinajums par aizdegSanas risku

Edd

Bridinajums par karstam virsmam

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce Made in TURKEY
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ﬂ Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un

vides aizsardzibu

Saja sadala ir drogibas
noteikumi, kas palidzes
izvairities no traumas vai
Tpaduma bojajuma riska. So
noteikumu neieveroSana
atcelts jebkuru garantiju.
Vispareja drosiba
« So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar mazakam
fiziskajam, garigajam un
uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja
vien Sis personas netiek
uzraudzitas vai nav
sanémusas noradijumus par
iekartas drosu izmantoSanu

un sapratusas saistitos riskus.

Bérni nedrikst spéléeties ar So
iekartu. Tirnsanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri
netiek uzraudziti.

« lerici nedrikst izmantot
personas (tai skaita berni) ar
kustibu traucejumiem,
invaliditati vai garigas
veselibas traucejumiem, vai
bez specifiskam zinaSanam
un pieredzes, iznemot
gadijumus, kad Sis personas
tiek uzraudzitas vai ir
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sanemusas atbilstoSu
instruktazu.

NodrosSiniet, lai berni
nespélgjas ar So iekartu.

« Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai
vai ka lietota prece, ir
janodod ar lietotaja
rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie
dokumenti un dalas.

» UzstadiSanu un remontu
vienmer javeic pilnvarotam
pakalpojuma sniedzejam.
Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas
radusSies nepilnvarotu
personu veiktu darbibu
rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

« Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

 Péc katras izmantoSanas
reizes parbaudiet, vai iekartas
funkciju parslegi ir novietoti
izslegta pozicija.



Drosiba gazes izmantosSanas

laika

« Jebkurus darbus, kas saistiti
ar gazes aprikojumu un
sistemam, drikst veikt tikai
pilnvaroti specialisti.

« Pirms uzstadiSanas
parliecinieties, ka vietejie
piegades nosacijumi (gazes
tips un gazes spiediens) un

iekartas noreguletie parametri

ir savietojami.

« STiekarta nav pievienota
sadegSanas produktu
nosuknésanas iericei. Ta var
tikt uzstadita un pievienota
atbilstosi speka esoSajiem
uzstadiSanas noteikumiem.
Ipaga uzmaniba japievers
attiecigajam prasibam par
ventilaciju; skatiet Pirms
uzstadisanas, Lappuse 12

« UZMANIBU! Gazes iekartas
izmantoSana rada karstumu,
mitrumu un sadegSanas
produktus telpa, kura ta ir

novietota. NodrosSiniet virtuve

labu ventilaciju, it pasi
iekartas izmantoSanas laika:
turiet atvertus dabiskos
ventilacijas avotus vai
uzstadiet mehanisku
ventilacijas iekartu
(mehanisko nosuceju).
llgstoSa, intensiva iekartas

izmantoSana var radit
nepiecieSamibu pec papildu
ventilacijas, piemeram,
mehaniskas ventilacijas - ja
tada tiek izmantota — jaudas
palielinaSanas.
Regulari japarbauda, vai
gazes iekartas un sistemas
pareizi darbojas. Regulatoru,
S|Uteni un tas apskavu ir
regulari japarbauda un
janomaina pec razotaja
ieteikta laika paieSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma.
Regulari tiriet gazes deglus.
Liesmam jabut zila krasa un
vienmerigam.
So izstradajumu jalieto telpa,
kura darbojas pareizi
uzstadits un noregulets
oglekla monoksida jeb tvana
gazes sensors. NodroSiniet,
lai oglekla monoksida
sensors darbotos pareizi un
tiktu biezi apkopts. Oglek|a
monoksida sensors jauzstada
ne vairak ka 2 metru attaluma
no izstradajuma.
Gazes iekartam
nepiecieSama laba
sadegSana. Ja sadegsSana ir
nepilniga, var rasties tvana
gaze (CO). Tvana gaze ir
bezkrasaina un |oti indiga
gaze bez jebkadas smarzas,
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kas ir letala pat |oti nelielas
devas.

« Pieprasiet gazes arkartas
izsaukuma dienesta talruna
numuru un informaciju par
droSibas pasakumiem
gadijuma, ja jutama gazes
smaka.

Ko darit, ja jutama gazes

smaka

« Neizmantojiet atklatu liesmu
un nesmekejiet! Neizmantojiet
elektribas
ieslegSanas/izslegSanas
pogas (piem., lampas pogu,
durvju zvanu utt.).
Neizmantojiet fikseto vai
mobilo talruni. Spradziena un
intoksikacijas risks!

« Atveriet durvis un logus.

« Aizveriet visus gazes iekartu
un gazes skaititaju ventilus.

« Parbaudiet, vai visas caurules
un savienojumi ir ciesi
savienoti. Ja vel arvien jutama
gazes smaka, atstajiet
dzivokili.

« Bridiniet kaiminus.

« Izsauciet ugunsdzesejus.
Izmantojiet talruni arpus
majas.

 Negjiet ieksa eka, ja vien nav
pazinots, ka tas ir drosi.
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Elektriska drosiba

« Jaiekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis
pilnvarots pakalpojuma
sniedzejs. Pastav elektriskas
stravas trieciena risks.

« Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas
specifikacijas” noraditajam
vertibam atbilstosu
Spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir
vai nav transformators, lieciet
iekartu iezemet kvalificetam
elektrikim. Musu uznemums
nebus atbildigs par
problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezemeéjuma atbilstosi
vietejiem noteikumiem.

« Nekada gadijuma
nemazgajiet iekartu, uz tas
uzlejot vai uzslakstot tdeni!
Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

« Nekada gadijuma neaiztieciet
kontaktspraudni ar mitram
rokam. Nekada gadijuma
neatvienojiet iekartu no
kontaktligzdas, to velkot aiz
kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.



« lekartas uzstadisanas,
apkopes, tirisanas un
remonta laika to jaatvieno no
baroSanas avota.

Ja iekartas baroSanas
savienojuma kabelis ir bojats,
lai izvairitos no riska ta
nomaina jauztic razotajam,
razotaja pakalpojumu
sniedzejam vai lidzigi
kvalificetam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to
varetu pilnigi atvienot no tikla.
AtbilstoSi konstrukcijas
prasibam, jabut iespejamai
atvienosanai vai nu ar
baroSanas vada
kontaktspraudni, vai ar fikseta
elektroinstalacija iebuvetu
sledzi.

Jebkurus darbus, kas saistiti
ar elektroaprikojumu un
sistemam, vajadzetu veikt
tikai pilnvarotiem un
kvalificetiem specialistiem.
Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no
stravas avota. Lai to izdaritu,
atvienogjiet atbilstoSo majas
droSinataju.

« Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta drosiba

« BRIDINAJUMS: Siiekarta un
tas arejas dalas lietoSanas
laika sakarst. Rikojieties
uzmanigi un nepieskarieties
sildelementiem. Par 8 gadiem
jaunaki berni nedrikst
atrasties iekartas tuvuma, ja
vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

« Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu
sprieSanas spejas vai
koordinacija ir pasliktinajusies
alkohola un/vai medikamentu
lietoSanas rezultata.

« Uzmanieties, ja traukos
atrodas alkoholiskie dzerieni.
Alkohols augsta temperatura
izgaro un var izraisit
ugunsgreku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam
var aizdegties.

« Nenovietojiet blakus iekartai
viegli uzliesmojosus
materialus, jo izmantoSanas
laika iekartas sani var sakarst.

» Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

« lerices tinSanai neizmantojiet
tvaika tiritajus, jo tas var
izraisit elektriskas stravas
triecienu.

« BRIDINAJUMS: Ar taukiem
un ellu gatavota ediena
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atstasana uz ieslegtas plits
bez uzraudzibas var izraisit
ugunsgreku. NEKAD
nemeginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu
un nosedziet liesmu,
piemeram, ar vaku vai
ugunsdzesSamo segu.

« UZMANIBU! Ediena
gatavoSanas process ir
jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir
jauzrauga nepartraukti.

« BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas
risks! Neglabajiet lietas uz
ediena gatavoSanas virsmam.

Lai nodroSinatu iekartas

ugunsdroSibu, rikojieties sadi.

« Parliecinieties, ka
spraudkontakts labi atbilst
kontaktligzdai, ka arn
nedzirkstelo.

» Neizmantojiet bojatu vai
ieplisusu vadu vai
pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

« NodroSiniet, lai uz iekartas
ligzdas nenok|Ust Skidrums
vai mitrums.

« Parliecinieties, vai ierice
pievienota gazes avotam un
nenotiek gazes noplude.
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Paredzeta lietosana

« STiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

« UZMANIBU! Siiekarta ir
paredzeta tikai ediena
gatavoSanai. To nevajadzetu
izmantot nekadiem citiem
merkiem, piemeram, telpas
apsildisanai.

» Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas
raduSies nepareizas
izmantoSanas vai apieSanas
rezultata.

Béernu drosiba

« BRIDINAJUMS: Argjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

« lepakojuma materiali var but
bistami berniem. Nelaujiet
berniem spéléties ar
iepakojuma materialiem.
Ludzu, atbrivojieties no visam
iepakojuma dalam atbilstosi
vides standartiem.

« Elektriskas un/vai gazes
iekartas ir bistamas béerniem.
lekartas darbibas laika
nelaujiet berniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet berniem
Spéeleties ar iekartu.



« Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, pec
kuriem berni varetu sniegties.

Atbrivosanas no vecas
iekartas

Atbilstiba EEIA direktivai un atkri-
tumu parstrade:

ST iekarta atbilst ES EEIA direkfivas
(2012/19/ES) prasibam. Sis izstradajums
ir markeéts ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

STiekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detalam un materialiem, kas ir
atkartoti izmantojami un piemeroti
otreiz€jai parstradei. Pec iekartas
kalposanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas un
citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu
savaksanas centra, lai varetu veikt
otrreizgjo parstradi. Pla8aku informaciju
par savaksanas centriem varat uzzinat
vietéja pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja
un elektriskaja aprikojuma:

JUsu nopirkta iekarta atbilst ES
direkfivas par bistamo vielu

ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav Saja direkfiva
noradito kaitigo un aizliegto materialu.

Atbrivosanas no iepakojuma

materiala
¢ |epakojuma materiali ir bistami
bérniem. Turiet iepakojuma materialus
drosa vieta, kura tiem nevar piek|ut
bérni. lekartas iepakojuma materiali ir
izgatavoti no otrreizéji
parstradajamiem materialiem.
Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par
atkritumu parstradi. Neatbrivojieties no
tiem kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem.
AtbrivoSanas no vecas
iekartas
¢ Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. leverojiet uz
kartona kastes dotos noradijumus. Ja
jums nav originalas kartonas kastes,
iepakojiet iekartu burbulpléve vai bieza
kartona un rupigi aptiniet ar imlenti.
¢ Nostipriniet deglu vacinus un katlu
atbalsta rezgus ar imlenti.
Aplukojiet savu iekartu un
parliecinieties, vai transportéSanas
laika ta nav tikusi bojata.
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K Vispariga informacija
Parskats

1 Pannas atbalsts
2 Gazes deglu poga

3 Degla plaksne
4 Pamatnes vaks

oo

®0
{
1

1
1 Papildu deglis PriekSpuses laba
puse
2 Vokpannas deglis PriekSpuses
kreisa puse
Tehniska specifikacija

1
¥
3

3 Parasts deglis Aizmugures kreisa

puse

4 Parasts deglis Aizmugures laba

puse

Spriegums/frekvence

220-240 V~; 50 Hz

Kabela tips/Skérsgriezums

min.HO5V2V2-F
3x 0,75 mm?

Gazes iekartas kategorija

Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il
2H3B/P / Cat | 2H

Uzstaditais gazes veids / produkta spiediens

NG 20/20 mbar

Kopéjais gazes patéring

9 kKW

Gazes tipa/spiediena konvertégana®
— izvéles iespéja

NG G 2.350/13 mbar

LPG G 30/37 mbar - LPG G 30/28-30
mbar - Propans 31 /37 mbar - NG
20/13 mbar
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Argjie izméri (augstums/platums/dzilums) 44 mm/610 mm/510 mm
Uzstadisanas izméri (platums/dzilums) 560 mm/480-490 mm
Degli

PriekSpuses laba puse Papildu deglis

Jauda 1 kW

PriekSpuses kreisa puse Vokpannas deglis
Jauda 4 kW

Aizmugures kreisa puse Parasts deglis

Jauda 2 kW

Aizmugures laba puse Parasts deglis

Jauda 2 kW

Tehniska specifikacija var
mainities bez iepriekSgja
bridinajuma, lai uzlabotu iekartas
kvalitati.

Atteli Saja rokasgramata ir
shematiski un, iespejams, precizi
neatbilst jusu produktam.

InZzektora tabula

Uz iekartas uzlimem vai
dokumentacija noraditas vertibas
ir iegutas laboratorijas apstaklos,
atbilstosi attiecigajiem
standartiem. Atkariba no iekartas
lietoSanas un vides apstakliem, Sis
vertibas var atskirties.

G 20/13 mbar |84 170 116 116
G 20/20 mbar | 72 160 103 103
G 30/28-30 50 102 72 72
mbar

G 30/37 mbar |47 96 66 66
G2.350/13mbar | 95 211 131 131
G 31/ 37 mbar |50 102 72 72

Injicétajus, kas nav piegadati kopa ar
jusu izstradajumu, varat iegadaties pie
pilnvarota pakalpojumu shiedzgja.
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E] Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificetam
specialistam atbilstoSi speka esosajiem
noteikumiem. Pretéja gadijuma garantija
tiks atcelta. Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu darbibu
rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novietoSanas vietas
sagatavosanu un pievienoSanu
elektrotiklam un gazesvadam ir
atbildigs pats klients.

ST iekarta jauzstada atbilstosi
visiem vietéjiem gazes un/vai
elektribas noteikumiem.

Pirms uzstadiSanas vizuali
parbaudiet, vai nav redzami
iekartas bojajumi. Ja redzami
bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radit risku
jusu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Plits virsma ir paredzéta uzstadisanai uz
komercialam vajadzibam izmantojamas
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darbvirsmas. Starp iekartu un virtuves

sienam un mebelém ir janodrosina drosa

distance. Skatiet attélu (vertfibas

noraditas mm).

¢ Tas var tikt izmantots art atseviski
novietotam iekartam. Virs plits virsmas
atstajiet vismaz 750 mm.

e (*) Ja virs plits ir jauzstada nosdcEjs,
tad uzstadiSanas augstumu skatieties
plits nosUcEja razotaja noradijumos
par uzstadisanu. Ja kapuces
rokasgramata nav noteikts neviens
izmérs, Sim augstumam jabut vismaz
650 mm.

¢ Nonemiet iepakojuma materialus un
transportéSanas laika izmantotos
stipringjumus.

¢ [zmantotajam virsmam, sintétiskajiem
laminata materialiem un imem jabat
karstumizturigiem (min. 100 °C).

¢ Darbvirsmai jaatrodas taja pasa imenit
un jabut horizontali nostiprinatai.

® |zgrieziet darbvirsma spraugu plits
virsmas ievietoSanai atbilstosi

uzstadiSanas izmeéeriem.




*

Minimalajam nosucéja augstumam ir - X -Minimalais atstatums starp

jaatbilst nosticéju instrukciju izgriezumu un sanu sienu.
rokasgramata ieteiktajam Y -Minimalais atstatums starp
augstumam. Ja kapuces lietoSanas izgriezuma aizmugurégjo malu un
instrukcija tas nav ieteicams, Sim aizmuguréjo sienu.

augstumam jabut vismaz min.650

mm.

** Minimalajam attalumam starp
mebelém ir jabut plits virsmas
platuma

Sanu
vadibas Metals 600/610 100 50
griezpoga

Sanu
vadibas Stikls 600/650 100 60
griezpoga
Prieksgja
vadibas  Metals/stikls 600 170 B0 ***
griezpoga
Prieksgja
vadibas  Metals/stikls 750 170 70
griezpoga
*** Modeliem ar 9 pakapju gazes kraniem izmérs bus 60 mm.
# Platuma izméru skatiet lietotaja rokasgramatas tehniskas tabulas sadala.

Istabas ventilacija rokasgramata). Ja durvim un/vai logiem
Visas telpas vajadzigs vismaz viens nav pietiekosi lielas ventilacijas atveres,
atverams logs vai durvis, un dazas kas atbilst zemak tabula noraditajam
telpas nepiecieSama pastaviga kopéjam iekartas gazes patérinam, tad
védinasana. Sasildamais gaiss tiek istaba ir jaieriko papildus ventilacijas
nemts no telpas, un izplides gazes atvere, lai nodrosinatu iekartas gazes
nok|Ust tiesi istaba. Laba istabas patérina minimalas ventilacijas prasibas.
ventilacija ir |oti svariga droSai iekartas Ventilacijas atveri var ierikot, izmantojot
darbibai. dobos kiegelus ar ventilacijas

Istabas ar durvim un/vai logiem, ko atvérumiem, tvaika un izplldes

var atvert tiesi uz aréjo vidi NosUCE|US U.C
Uz argjo vidi atveramam durvim un/vai
logiem ir jabut tadai ventilacijas atverei,

kas atbilst zemak tabula noraditajiem

izmériem. Tie ir balstiti uz iekartas kopgjo 0-2 100
gazes jaudu (kopé€jais iekartas gazes 2_3 120
jaudas patéerins ir noradits tehniskas 34 175

specifikacijas tabula lietotaja
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4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Istabas, kuras nav tiesi uz argjo vidi
atveramas durvis un/vai logi

Ja telpa, kura tiek uzstadita iekarta, nav
tiesSi uz argjo vidi atveramas durvis vai
loga, taja noteikti ir jaieriko pastaviga
atvérta un nereguléjama ventilacijas
atvere, kas atbilst augstak tabula
noraditajam iekartas gazes patérina
minimalam ventilacijas prasibam. Turklat
jaievero ar attiecigie blvniecibas
noteikumi.

Ja telpa ir vairak ka viena gazes iekarta,
papildus augstak tabula noraditajam
prasibam istaba ir jaieriko vél plasaka
ventilacijas zona. Papildus ventilacijas
zonas izméram ir jabut atbilstoSam citu
gazes iekartu ventilacijas prasibam.
lekartas iekstelpa atveramo durvju
apaksSpuse ir jabat vismaz 10 mm brivai
vietai. Nedrikst pielaut, ka paklajs vai citi
gridas segumi bloké gaisa piek|uvi Saja
sprauga, kad durvis ir aizvertas.

Plits var tikt novietota virtuve,
edamistaba vai viesistaba, tacu to
nedrikst novietot telpa, kura atrodas
vanna vai dusas kabine. Plits nedrikst
tikt uzstadita viesistaba, kas ir mazaka
par 20 m°.

Neuzstadiet So iekartu istaba, kas
atrodas zem virszemes limena, ja vien
vismaz viena puse ta nav atvérta uz
virszemes imeni.
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Uzstadisana un
pievienoSana
® |ekartu var uzstadit un pievienot tikai
atbilstosi valsti pienemtajiem
noteikumiem par uzstadisanu.
Pievienosana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu pie iezemétas
kontaktligzdas/linijas, kas aizsargata ar
tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam vertibam atbilstoSu
mazgabarita blokésanas sistemu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai nav
transformators, lieciet iekartu iezemet
kvalificetam elektrikim. MUsu uznémums
nebUs atbildigs par bojajumiem, kas
radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstoSi vietgjiem
noteikumiem.
lekartu pie baroSanas avota drikst
pievienot tikai pilnvarots un
kvalificéts specialists. lekartas
garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadiSanas.
Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radisies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata.

BaroSanas kabelis nedrikst tikt
saspiests, salocits vai iespiests vai
saskarties ar iekartas karstajam
detalam.

Bojata barosanas kabela nomaina
ir javeic kvalificetam elektrikim.
Pretéja gadijuma pastav
elektriskas stravas trieciena,
ssavienojuma vai aizdegsanas
risks!

e Savienojumam jaatbilst valsts
noteikumiem.

e Stravas avota datiem jaatbilst datiem,
kas noraditi uz iekartas tipa uzimes.
Tipa uzlime atrodas iekartas korpusa
aizmugure.



e |ekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst
vertibam, kas noraditas tabula
"Tehniska specifikacija".

Pirms jebkura darba, kas saistits
ar elektroinstalaciju, saksanas
atvienojiet So iekartu no stravas
avota.

Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

Pec uzstadiSanas baroSanas
kabela spraudnim ir jabut viegli
sasniedzamam (nenovietojiet
kabeli virs plits vismas).

Veicot elektroinstalaciju, jums
japaklaujas
nacionalajiem/vietejiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto
piemérota rozete un
kontaktdaksSa, piesledzot pliti. Ja
izstradajuma maksimala strava
parsniedz pasreizgjas rozetes un
kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tiesa
veida caur fiksétu
elektroinstalaciju, neizmantojot
rozeti un kontaktdaksu.

lespraudiet barosanas kabeli
kontaktligzda.
Gazes savienojums

lekartu pie gazes ftikla drikst
pievienot tikai pilnvarots un
kvalificéts specialists.

Spradziena vai intoksikacijas risks
neprofesionala remonta rezultata.
Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radisies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata.

Pirms jebkura darba, kas saistits
ar gazes instalaciju, atsledziet
gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

¢ (Gazes reguléSanas nosacijumi un
vertibas ir noraditi uz uzimém (vai jona
tipa uzlimes).

Jusu iekarta ir aprikota darbam ar
dabasgazi (DG).
¢ Dabasgazes instalaciju ir jasagatavo
pirms iekartas uzstadisanas.
¢ Pie iekartas izpludes atveres jabut
elastigai caurulei, kas paredzéta
dabasgazes pievienoSanai, un Sis
caurules galam jabut aizvertam ar
aizbazni. ApkalpoSanas parstavis
pievienoSanas laika iznems So aizbazni
un tiesi pievienos jusu iekartu (sakabes
veida).
¢ Parliecinieties, ka dabasgazes ventilis
ir viegli pieejams.

AJa velak iekartu nepiecieSams
izmantot ar citu gazes veidu, jums
jakonsultéjas ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzé&ju par
attiecigo konversijas proceduru.

Nopludes parbaude savienojuma

vieta

¢ Parliecinieties, vai visi ierices sledzi ir

izslegta stavokil. Parbaudiet, vai tiek
nodroSinata gazes pievade.
Sagatavojiet ziepju putas un uzklajiet
tas uz $l|utenes savienojuma vietas, lai
parbauditu, vai nenotiek gazes
noplude.

¢ Ja notiek gazes noplude, veidosies

Ziepju burbuli. Sada gadijuma vélreiz
parbaudiet savienojumu ar gazes
avotu.

® Ziepju vieta gazes nopludes parbaudei

varat izmantot tirdznieciba pieejamus
aerosolus.
Nekada gadijuma gazes nopludes
parbaudei neizmantojiet
serkocinus vai Skiltavas.
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Elastiga gazes Sl|utene japievieno
ta, lai ta nesaskaras ar kustigam
dalam un netiek iespiesta, kad
kustigas dalas parvietojas.
(Pieméram, atvilktnes.)
Nenovietojiet §|Gteni ar tur, kur ta
var tikt saspiesta.

Gazes $|utene nedrikst tikt
saspiests, salocits vai iespiests vai
saskarties ar iekartas karstajam
detalam.
Pastav spradziena risks gazes
§|Gtenes bojajuma rezultata!
lekartas uzstadiSana
1.Nonemiet iekartas deglus, deglu
Vacinus un plits virsmas rezgus.
2.Pagrieziet plits virsmu ar augsu uz leju
un novietojiet uz plakanas virsmas.
3.Lai izvairtos no sveskermenu un
Skidrumu iek|GSanas starp plits virsmu
un leti, ludzu, ar komplektacija ieklauto
tepi parklajiet plits virsmas apakséja
korpusa malas. Uzmanieties, lai tepe
nenoklust arpus malam.
4.Staros piepildiet starus lidzas profila
izliekumiem, ka paradits attéla.
[zveidaojiet tik lielu izliekumu, cik
nepiecieSams, lai piepilditu caurumu

Parliecinieties, vai plits virsmas
korpusa apaksgjas malas dala ir
piepildita ar tepi.
5.Novietojiet plits virsmu un letes un
nocentréjiet.
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6.Ar uzstadiSanas skavam drosi
nostipriniet plits virsmu, caur atverém
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1 Phts virsma

2 Skrove

3 UzstadiSanas skava
4 Lete

PEc plits virsmas novietoSanas uz
skapiSa, plauktu var uzstadt, lai
atdalitu skapiti no plits virsmas, ka
paradits attéla augstak. Tas nav
nepiecieSams, uzstadot iebtveto
krasni.
Pieméram, ja ir iesp&jams pieskarties pie
iekartas apaksas, jo ta ir uzstadita
atvilktng, tad So dalu ir janosedz ar koka
plaksni.

] I

|

min. 15 mm
Skats no aizmugures (savienojuma
atveres)

Savienojuma atveru atrasanas
vietas attéla talak ir paraditas
shematiski un var atSkirties
atkariba no ierices modela.
Pielagojiet tas atbilstosi ierices
savienojuma atverem.

*
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Pec uzstadisanas ielieciet atpakal to
ligzdas deg|u plaksnes, deglu plaksnu
vacinus un grilus.

A PievienoSana pie dazadiem
caurumiem nav ieteicama
droSibas apsverumu dé|, jo tas var
sabojat gazes un elektrisko
sistemu.

A Plits virsma ir aprikota ar detalam,
kas darbojas ar gazi un elektribu.
Siiemesla dél, piits virsmas
nostiprinasanai ir atlauts izmantot
tikai tam paredzetas stipringjumu
vietas, izmantojot tikai
komplektacija ieklautos
stipringjumus un skraves, saskana
ar lietoSanas instrukcijas
noradem. Ja Sie nosacijumi netiks
ieveroti, tiks raditi draudi dzivibai
un Tpasumam.

Pedeja parbaude

1.Atveriet gazes avotu.

2.Parbaudiet, vai gazes iekarta ir drosi

un ciesi pievienota.

3.Pieskiliet deglus un parbaudiet, kada

izskatas liesma.

Ir jabut zilai un regularas formas
liesmai. Ja liesmas ir dzeltenigas,
parbaudiet, vai degla vacins ir
drosi novietots, vai nofiriet degli.

Gazes konversija

Pirms jebkura darba, kas saistits
ar gazes instalaciju, atsledziet
gazes padevi.
Pastav spradziena risks!
Lai mainitu iekartas gazes tipu,
nomainiet visus inZektorus un
noregulgjiet liesmu visiem gazes
varstiem, samazinot caurplidumu.
Nomainiet deglu inzektoru
1.Nonemiet degla vacinu un degla
korpusu.
2.Atskravejiet inzektorus, tos griezot
pretéji pulstenraditaju kustibas
virzienam.
3.lelieciet jaunus inZzektorus.
4.Parbaudiet, vai visi savienojumi ir cieSi
savienoti.
Jauno inZzektoru atraSanas vieta ir
atziméta uz to iepakojumu vai an
InZektora tabula, Lappuse 11
atrodama tabula.

ﬂ ((AtSkiras atkariba no iekartas
modela.))
DaZziem plits virsmas degliem
inzektors ir parklats ar metala
dalu. Pirms inzektora nomainas ir
janonem metala vacins.

4a— 7

1 Avarijas ierice (atkariba no modela)
2 Aizdedzes svece

3 InZektors

4 Deglis
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Ja vien nav neparasta darbiba,
neméginiet nonemt gazes deglu
kranus. Ja nepiecieSama kranu
nomaina, versieties pie pilnvarota
pakalpojumu shiedz€gja.
Samazinats gazes caurpliduma
iestatijums plits virsmas kraniem
1.Aizdedziniet noreguléjamo degli un
pagrieziet parslegu samazinatas
liesmas stavokl.
2.Nonemiet gazes krana pogu.
3.Lai pielagotu plusmas atruma
reguléSanas skravi, lietojiet piemérota
izméra skruvgriezi.
Ja tiek izmantota LPG (propana-butana)
gaze, pagrieziet skravi pulkstenraditaju
kustibas virziena. Ja tiek izmantota
dabasgaze, tad skruve ir vienreiz
japagriez pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.
» Parastam taisnas liesmas augstumam
samazinata stavokli jabut 6-7 mm.
4.Ja liesma ir augstaka neka vélams,
grieziet skrvi pulkstenraditaju
kustibas virziena. Ja ta ir mazaka,
grieziet to pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.
5.Lai izdaritu pédegjo parbaudi,
novietojiet degli péc kartas abos
galéjos stavoklos un parbaudiet, vai
liesma attiecigi iedegas un nodziest.
Atkariba no jusu iekartai izmantota
gazes krana, reguléSanas skrlves
atraSanas vieta var atSkirties.
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Caurpliiduma noregulésanas skrtve

Ja iekartas gazes tips ir mainits,
tad janomaina ari tehnisko
pamatdatu plaksnite, kas norada
gazes tipu.

Nopludes parbaude pie

inzektoriem

Pirms konvertacijas veikSanas

1

produktam parliecinieties, ka visi vadibas
kloki ir pagriezti izslegtaja pozicija. Pec
pareizas inzektoru konvertacijas, katram
inZzektoram javeic gazes nopltides
parbaude.

.Parliecinieties, ka produktam ir

pieslégta gazes padeve un visi vadibas
kloki joprojam atrodas izslegtaja
poZicija.

2.Katra inzektora atvere tiek

aizsprostota ar pirkstu, pieliekot
atbilstoSu spéku, lai apturétu gazes
nopludi, kad atbilstosais vadibas klokis
ir pagriezts ieslegtaja pozicija un turéts
nospiests, lai lautu gazei sasniegt
inzektoru.



3.Ar nelielu otinu uzklajiet inzektora
savienojumam sagatavotu ziepjudeni;
ja inzektora savienojuma pastav gazes
noplude, ziepjuadens saks burbulot.
Tada gadijuma ar atbilstoSu speku
pievelciet inzektoru un vélreiz
atkartojiet 3. soll aprakstito procesu.

4.Ja burbuloSana turpinas, nekavéjoties
atsledziet produkta gazes padevi un
sazinieties ar pilnvarotu servisa agentu
vai licenzetu tehniki. Nelietojiet
produktu, lldz pilnvarotais serviss ir
veicis laboSanu
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Pl sagatavosana

Padomi par elektroenergijas

taupisanu

Siinformacija jums palidzés izmantot

iekartu ekologiski un ekonomiski.

¢ Pirms saldétu edienu gatavoSanas tos
atlaidiniet.

* Ediena gatavo$anai izmantojiet
katlus/pannas ar vakiem. Gatavojot
édienu bez vaka, elektroenergijas
patérins var but 4 reizes lielaks.

¢ [zvélieties izmantojama katla pamatnes
izméram piemérotu degli. Vienmeér
izvelieties edieniem piemérota izméra
katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas
daudzums.
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¢ Informaciju par energoefektivitati
saskana ar ES 66/2014 var atrast
produkta specifikacija, kas pievienota
produktam.

Sakotnéja izmantosana

lekartas pirma tiriSanas reize

Virsmu var sabojat zinami
mazgasanas lidzekli vai finsanas
materiali.

TiriSanai neizmantojiet agresivus
mazgasanas lidzek|us, tirsanas
pulverus/krémus vai citus asus

priekSmetus.

1.Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2.Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru
draninu vai sukiiti un noslaukiet ar
draninu.



B Piits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par

édiena gatavosanu
Nekada gadijuma nepiepildiet
pannu ar vairak vienu tresSdaju
ellas. Ellas sakarsesanas laika
neatstajiet plits virsmu bez
uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar
tdeni! Kad ella aizdegas,
apsedziet to ar ugunsdzeSamo
segu vai mitru dranu. Izsledziet
plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu droSibai, un
piezvaniet ugunsdzesibas
dienestam.

¢ Pirms €diena cepsanas vienmeér to labi
nosusiniet un uzmanigi ielieciet
sakarséta ella. Pirms cepSanas
parliecinieties, ka saldéta partika ir
pilnigi atlaidinata.

¢ Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet
ellas sakarsésanai.

¢ Novietojiet pannas un kastrolus 3, lai
to rokturi neatrodas virs plits virsmas
un netiek sakarseti. Nelieciet uz plits
virsmas nestabilus traukus, kas var
viegli saskiebties.

¢ Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz
ieslegtam ediena gatavoSanas zonam.
Tie var tikt sabojati.

* Ediena gatavo$anas zonas
izmantoSana bez trauka vai kastrola
radis iekartas bojajumu. Pec édiena
gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e Ta ka iekartas virsma var but karsta,
nelieciet uz tas plastmasas un
aluminija traukus.

Sadus traukus nevajadzétu izmantot
art édiena glabasanai.

[zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar
plakanu apaksu.

levietojiet kastrolos un pannas
atbilstoSu ediena daudzumu. Tadejadi
jUs izvairisieties no nevajadzigas pari
malam parlijusa ediena firisanas.
Nelieciet édiena gatavoSanas zonas
kastrolu vai pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas
€diena gatavoSanas zonas centra.
Kad vélaties parvietot kastroli uz citu
€diena gatavoSanas zonu, nebidiet to,
bet paceliet un nolieciet velamaja
€diena gatavoSanas zona.

Ediena gatavosana uz gazes

Plits virsmu izmantoSana

A O N =

Trauka un liesmas izméram ir jasakrit.
Noregulgjiet gazes liesmas ta, lai
liesmas atrastos zem katla apakSas,
un novietojiet trauku pa vidu uz
kastrolu turétaja.

Papildu deglis 12-18 cm
Vokpannas deglis 20-26 cm
Parasts deglis 18-20 cm

Parasts deglis 18-20 cm ir saraksts
ar ieteicamo katlu diametru, kadu
vajadzetu izmantot uz attiecigajiem
degliem.
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A Nelietojiet cepeSpannas, kuru
izmérs parsniedz noraditos
ierobezojumus. Lielaku
cepeSpannu izmantosana rada
risku saindéties ar oglekla
monoksidu, ka art iesp&jamu
blakus esoSo gatavoSanas virsmu
un vadibas rokturu parkarsanu.
Mazaku cepeSpannu lietoSana
rada apdegumu gusanas
draudus.

A Gaminio dalys arba komponentai
gali biti pazeisti del didelio karscio
gaminant, naudojant panasius
priedus, naudojamus Zarijai
gaminti ir kurie nerekomenduojami
vadove. Uz tokio naudojimo
padarytg 7alg atsako vartotojas.

Liels liesmas simbols norada uz

vislielako édiena gatavosanas jaudu, bet

mazs liesmas simbols norada uz

vismazako ediena gatavoSanas jaudu.

Izslegta stavokir (uz augSu) nenotiek

gazes padeve degliem.

Gazes deglu aizdegSana

1.Turiet degla parslégu nospiestu.

2.Pagrieziet to pretégji pulkstenraditaju
kustibas virzienam lidz lielas liesmas
simbolam.

» Gaze aizdegas ar radito dzirksteli.

3.Noreguléjiet vélamo édiena
gatavoSanas jaudu.

Gazes deglu izslegSana

Turiet silta édiena saglabasanas zonas

parslegu izslegta (augseja) pozicija.
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Drosibas sistema gazes
izslegSanai (modeliem ar termisko
elementu)
1 Skaititajs mera izpludi
dé| skiduma
parplldes pie degliem
un droSibas
mehanisms nostrada
1. Droda gazes Un partrauc gazes
izslegsana padevi.
¢ Pabidiet parslegu uz iekSpusi un
pagrieziet parslegu pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai
aizdegtu.
® P&c gazes aizdegSanas turiet parslegu
nospiestu vel 3-5 sekundes, lai aktivizétu
droSibas sistemu.
¢ Ja péc parsléga nospieSanas un
atlaiSanas gaze neaizdegas, atkartojiet
to pasu proceduru, turot parslegu
nospiestu 15 sekundes.
Atlaidiet pogu, ja deglis neaizdegas
pec 15 sekundem.
Pirms atkartota méginajuma
pagaidiet vismaz 1minati. Pastav
gazes uzkraSanas un spradziena
risks!
Vokpannas deglis

Vokpannas degli paatrina €diena
gatavoSanu. Vokpanna, kas it 1pasi biezi
tiek lietota Azijas virtuve, ir dzila un plakana
panna cepS$anai, kura izgatavota no lokSnu
metala un izmantojama kapatu darzenu un
galas atrai pagatavosanai uz lielas liesmas.
Ta ka Sajas pannas, kas strauji un
vienmerigi vada siltumu, diens tiek
pagatavots uz lielas liesmas un |oti1sa laika,
tad ediena uzturvertiba saglabajas un
darzeni paliek stingri.

Varat izmantot vokpannas degli art
parastiem kastroliem.



[} Apkope un tirisana

Vispariga tiriSanas

informacija

A Visparigi bridinajumi

¢ Pirms izstradajuma fifiSanas uzgaidiet,
ldz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraisit apdegumus!

¢ Nelietojiet mazgasanas idzek|us tiesi
uz karstam virsmam. Tas var izraisit
paliekoSus traipus.
un nosusiniet. Tadgjadi partikas
atliekas ir janotira un janovers o
atlieku sadedzinasana, ja ierici atkal
lieto velak. Tadgjadi iefices kalpoSanas
laiks pagarinas, un biezi sastopamas
problémas tiek samazinatas.

¢ TirSanai nelietojiet tvaika tinsanas
lidzeklus.

¢ Dazi mazgasanas vai tinsanas idzekli
var sabojat virsmu. Tirisanas laika
nelietojiet abrazivus mazgasanas
lidzeklus, fifiSanas pulverus, tirnsanas
kréemus, atkalkoSanas lidzek|us vali
asus priekSmetus.

¢ Pec katras lietoSanas reizes tirisanai
nav nepiecieSams 1pass fifisanas
lidzeklis. Nofiriet ierici ar trauku ziepem,
siltu adeni un mikstu draninu vai sukii
un nosusiniet ar sausu mikroSkiedras
draninu.

¢ Pec tinsanas noteikti noslaukiet visu
atlikuso Skidrumu un édiena
gatavoSanas laika nekavéjoties notiriet
visu partikas izstradajumu Slakatas.

¢ Nevienu ierices sastavdalu
nemazgajiet trauku mazgajama
masina.

Plits virsmai:

¢ Skabie netirumi, pieméram, piens,
tomatu pasta un ella, var radit
pastavigus traipus uz plits virsmam un
deglu/sildvirsmu sastavdalam, nofiriet

parplustoSos Skidrumus talit pec plits
atdzesésanas, izsledzot to.

¢ \Wok tipa trauki, ko izmanto augsta
temperatura, var mainit krasu. Tas ir
normali.

¢ Dazu gatavoSanas trauku
parvietoSana var radit metala Zimes uz
katlu turetajiem. Nebidiet pannas un
katlus uz virsmas.

e Ta ka degla vacini tieSi saskaras ar
uguni un ir paklauti augstam
temperaturam, krasas maina un tas
zudums laika gaita ir normali. Tas
nerada problémas piits lietoSanas laika.

Inox un neruséjosas virsmas

* NerUsejosas vai neitralas virsmas un
rokturu tiriSanai nelietojiet skabes vai
hlora saturoSus firiSanas lidzek|us.

¢ NerUsg€josa vai neitrala virsma ar laiku
var mainit krasu. Tas ir normali. Pec
katras darbibas nofiriet ar mazgasanas
lidzekli, kas piemérots nerlsgjosai vai
neitralai virsmai.

¢ Notfiriet ar mikstu ziepjudens dranu un
Skidru (nesaskrapgjoSu) mazgasanas
lidzekli, kas piemérots neitralam
virsmam, rupigi noslaukot viena
virziena.

¢ Nekavéjoties nomazgajiet kalku, ellas,
cietes, piena un olbaltumvielu traipus
Uz nerusejosa térauda un stikla
virsmam. Traipi ilgstosa laika posma
var ruset.

Stikla virsmas

e Tirot stikla virsmas, nelietojiet cieta
metala skrapjus un abrazivus fifisanas
materialus. Tie var sabojat stikla
virsmu.

¢ Notfiriet ierici, izmantojot trauku
mazgaSanas lidzek|us, siltu Gdeni un
mikroskiedras lupatinu, kas raksturiga
stikla virsmam, un nosusiniet to ar
sausu mikroskiedras draninu.
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e Ja péc tiriSanas ir palicis mazgasanas
lidzekla atlikums, noslaukiet to ar
aukstu Udeni un nosusiniet ar tiru un
sausu mikroskiedras draninu.
Mazgasanas lidzekla atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.

¢ Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst nonem
ar zobainiem naziem, stiep|u vilnu vai
lidzigiem skrapeSanas rikiem.

¢ Jus varat notirt kalcija traipus
(dzeltenos traipus) uz stikla virsmas ar
komerciali nopérkamo atkalkoSanas
agentu ar atkalkosanas lidzekl,
pieméram, etiki vai citronu sulu.

e Ja virsma ir |oti netira, uzklgjiet
tinSanas Ndzekli ar stkli un uzgaidiet,
lidz tas pienacigi iedarbojas. Pec tam
nofiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

e Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trakumi.

Plastmasas detalas un krasotas

virsmas

¢ Notfiriet plastmasas detalas un
krasotas virsmas ar trauku
mazgaSanas lidzekli, siltu ddeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet
tas ar sausu dranu.

¢ Nelietojiet cieto metalu skrapjus un
abrazivos fifisanas lidzeklus. Tie var
sabojat virsmas.

¢ Parliecinieties, ka iefices sastavdalu
savienojumi nav atstati mitri un ar
mazgaSanas lidzekliem. Pretgja
gadijuma Sajos savienojumos var
rasties korozija.

Plits virsmas tiriSana

Gazes deglu tiriSana

1.Pirms plits virsmas firiSanas nonemiet
katla turetajus, degla vacinus un
galvas no plits virsmas.

2.Tiriet plits virsmu atbilstosi ieteikumiem,
kas ieklauti visparigaja fifisanas
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informacija atbilstosi virsmas tipam
(emaljeta, stikla, inoksa utt.).

3.Notiriet degla kameru ar draninu, kas
samércéeta mazgasanas lidzekl, vai ar
neskrapégjosu, mikstu suku.
Parliecinieties, ka nav palikusi partikas
atlikumi.

4.Notfiriet aizdedzes sveces un
termiskos elementus (modelos ar
aizdedzi un termisko elementu) ar labi
izgrieztu dranu. Péc tam nosusiniet ar
tiru draninu. Pieversiet uzmanibu tam,
lai aizdedzes svece un termiskais
elements butu pilnigi sausi.

5.Péc katras darbibas nofiriet degla
vacinus un galvas ar mazgasanas
lidzekli un péc tam nosusiniet.

6.Noturigu traipu gadijuma degla
vacinus un galvas vismaz 15 minutes
turiet mazgasanas lidzekla Gdent vai
silta ziepjudent. Notiriet ar nemetalisku
un neskrapégjoSu suku.

7.JUs varat izmantot Quick&Shine
tinSanas ldzeklus cepeSkrasns
iekSpusei un griliem, kurus lieto
emaljetam virsmam un kurus ieteicis
pilnvarotais servisa centrs, Tpasi
noturigiem traipiem uz emaljétiem
deglu vaciniem.

8.Tirot tos, degla vaciniem nedrikst
pieskarties ar agresiviem mazgasanas
lidzekliem, pieméram, krasns ieksegjiem
tinSanas ldzekliem, atkalkotajiem, tas
var izraisit krasas mainu.

9.Péc katras darbibas katla turétajus
notiriet ar mazgasanas lidzekli un
mikstu suku, kas neskrape, un pec
tam nosusiniet.

10.Ja degla vacinus un katlu turétajus
izmanto mitrus, karstuma ietekmé var
rasties noturigi kalka traipi. Pirms
darbibas parliecinieties, ka tie ir
NozZuvusi.

11.Novietojiet attiecigi deglu galvas,
vacinus un katlu turétajus.



12.Novietojot katlu turétajus,
parliecinieties, ka tie atrodas deglu
centra. Piespraudes modelos

piestipriniet tapas uz degla plaksnes

pie tapam, kas atrodas katla turétgjos.

Degla dalu montaza

P&c deglu fifSanas ievietojiet dalas, ka
paradits attela.
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1 Degla vacins

2 Degla galva

3 Degla kamera

4 Aizdedzes svece (modelos ar

aizdedzi)

1.Novietojiet degla galvu ta, lai ta izietu
caur degla aizdedzes sveci (4).
Pagrieziet degla galvu pa labi un pa
kreisi, lai parliecinatos, ka ta atrodas
degla kamera.

2.Uzlieciet degla vacinu uz degla galvas.
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Vadibas panela tiriSana

e Tirot panelus ar pogas vadibu, paneli
un pogas noslaukiet ar mitru, mikstu
draninu un nosusiniet ar sausu draninu.
Lai notiritu vadibas paneli, nenonemiet
zemak eso$as pogas un blives.
Vadibas panelis un pogas var tikt
bojati.

¢ Tirot inox panelus ar pogas vadibu, ap
pogam nelietojiet inox tirsanas
lidzeklus. Var tikt izdzesti indikatori ap
pogam.

¢ Notfiriet skarienjufigos vadibas panelus
ar mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokeésanas funkcija, pirms
vadibas panela fifisanas iestatiet
taustinu blokéSanu. Pretéja gadijuma
taustinus var noteikt nepareizi.



Traucéjummeklésana
lekarta sakarsanas un atdziSanas laika rada metaliskus trokspus.
e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> Ta nav

_darblbasduda. ..
Nav aizdedzes dzirksteles.

¢ Galvenais gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.
* Gazes slutentte ir saliekta. >>> fevietojiet gazes sluteniti pareizi

e Degli ir netiri. >>> Notiriet deglu sastavdajas.

e Degli ir slapji. >>> Noslaukiet deglu sastavdaljas.

¢ Degla vacins nav kartigi uzlikts. >>> Uzlieciet degja vacinu pareizi.

e (Gazes krans ir aizverts. >>> Atveriet gazes kranu.

e Gazes balons ir tukss (izmantojot LPG). >>> Nomainiet gazes balonu.

Ja nevarat novérst problemu art
pEc visu Saja sadala doto
noradijumu izpildes, tad
sazinieties ar pilnvarotu
apkalposanas specialistu vai Sis
iekartas pardeveju. Nekada
gadijuma nemeéginiet pats salabot
bojato iekartu.
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